Noteikumi Nr. 160 | xx.12.2024. redakcija LATVIJAS BANKA
(speka ar 01.11.2025.) EIROSISTEMA

Kreditu registra failu un timekla
pakalpju formati un struktura

Dokuments izstradats, pamatojoties uz Latvijas Bankas 2022. gada 24. oktobra noteikumu
Nr. 226 "Noteikumi par elektronisko informacijas apmainu ar Latvijas Banku" 123. un
125. punktu (https://likumi.lv/ta/id/336703#p123), un nosaka Latvijas Bankas 2018. gada
18.  janvara  noteikumos  Nr. 160 "Kreditu  registra  noteikumi"
(https://likumi.lv/ta/id/296597) paredzétas informacijas iesnieg$anas tehniskos aspektus —
failu un timekla pakalpju formatus un strukttru.

Dokumenta redakcija izstradata saskana ar Latvijas Bankas 2024. gada xx. decembra
noteikumiem Nr. xx "Grozijumi Latvijas Bankas 2018. gada 18. janvara noteikumos
Nr. 160 "Kreditu registra noteikumi"" (saite uz dokumentu vietné www.likumi.lv).

[. Izmantotie apziméjumi

1. ApzZim&jumi

Apziméjums Skaidrojums

N Vertiba ir skaitlis

C Vertiba ir simbolu kombinacija. Izmantojamie simboli ir "0"-"9",
"A"-"Z", "a"-"z", atstarpes (Space) simbols, """, "+t I
&N, oy et om0, " un /", Nedrikst
izmantot burtus ar diakritiskajam zZimém

Cn Veértiba ka formata C gadijjuma, maksimalais vértibas garums ir
n simboli

Nm Vertiba ir skaitlis ar maksimalo garumu m simboli

GGGG-MM-DD | Vertiba ir datums formata GGGG-MM-DD, kur:

GGGG — Cetrciparu gadskaitlis;

MM — divciparu ménesa numurs (no 01 lidz 12);

DD — divciparu ménesa dienas numurs (no 01 lidz 31)
HH.MM:SS Vertiba ir laiks formata HH.MM:SS, Kkur:

HH — stundas (no 00 lidz 23);

MM — miniites (no 00 Iidz 59);

SS — sekundes (no 00 Iidz 59)

Cn vai Nn Veértiba ka formata C vai N gadijuma, vertibas garums ir precizi
n simboli



https://likumi.lv/ta/id/336703#p123
https://likumi.lv/ta/id/296597

II. Failu apmaina, izmantojot failu apmainas servisu

2. Faila nosaukuma formats ir aaaggmmddnnnnnn.xml, bet sapakota, elektroniski
parakstita un Sifréta faila nosaukuma formats ir aaaggmmddnnnnnn.p7m, kur:

2.1. aaa — atbilstosa faila veida nosaukuma prefikss, kur:

2.1.1. "krk" — zinu sniegSanas fails;

2.1.2. "krr" — periodisko zinu fails;

2.1.3. "krb" — periodisko riska darfjumu zinu fails;

2.1.4. "krp" — vispargjais pieprasijumu fails;

2.1.5. "kra" — atbildes fails;

2.1.6. "krz" — vispargjo zinu sanemsanas fails;

2.1.7. "Krv" — ar valsts garantiju programmu saistito Kreditu registra (turpmak — registrs)
ieklauto zinu pieprasijuma fails;

2.1.8. "krg" — ar valsts garantiju programmu saistito registra ieklauto zinu sanemsanas
fails;

2.1.9. "krg" — kreditportfela pieprasijuma fails;

2.1.10. "krs" — kreditportfela parskata fails;

2.1.11. "kri" — identific€joSo zinu labosSanas vai papildinasanas fails;

2.2. ggmmdd — faila sagatavosSanas datums;

2.3. nnnnnn — unikals faila numurs faila sagatavoSanas diena.

3. Registra dalibnieks, ierobezots registra dalibnieks un Valsts kase sagatavotos failus pec
to sapakosSanas, elektroniskas parakstiSanas un SifréSanas ievieto failu apmainas servisa
KREG/OUT mapé. Latvijas Banka atbildes failus péc to sapakoSanas, elektroniskas
parakstiSanas un $ifréSanas ievieto failu apmainas servisa KREG/IN mapé.

I1II. Zinu sniegSanas fails

4. Zinu sniegSanas faila nosaukuma prefikss ir "krk".

5. Zinu sniegSanas faila struktira
<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>
<KRFile>
<Header>Faila sakuma bloks (sk. 7. punktu)</Header>
<KRMessages>
<Message>Zinojuma bloks</Message>

<Message>Zinojuma bloks</Message>
</KRMessages>
</KRFile>

6. Zinojuma bloka norada klienta vai klienta galvinieka saistibas identificgjoSo zinojumu
(sk. 8. punktu), parkapuma zinojumu (sk. 8.5.punktu) vai parkapuma novérSanas
zinojumu (sk. 10. punktu).




7. Faila sakuma bloks
7.1. Faila sakuma bloka struktura

<Header>

<Participant>Registra dalibnieka, ierobezota registra dalibnieka vai Valsts kases
identifikators</Participant>
<Subject>Zinu subjekts</Subject>
<Messages>Zinojumu skaits</Messages>
<Prepared>Datums</Prepared>
<FileType>K</FileType>

</Header>

7.2. Faila sakuma bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Registra Vienotas registracijas numurs. Valsts kasei — | N11
dalibnieka, nodoklu maksataja registracijas numurs
ierobeZota
registra
dalibnieka vai
Valsts kases
identifikators
Zinu subjekts Registra dalibnieka filiales BIC kods C8
Zinojumu skaits | Zinojumu skaits faila. Zinojumu skaits viena | N5
faila nedrikst parsniegt 10 000
Datums Faila sagatavoSanas datums GGGG-MM-DD

8. Klienta vai klienta galvinieka saistibas identific€joSais zinojums
8.1. Klienta vai klienta galvinieka saistibas identific€joSa zinojuma struktiira zinu
ieklauSanas, aktualiz€Sanas un laboSanas gadijuma (anuléSanas gadijuma nenorada bloku

BorrowerList) ir $ada.

<Message>

<Header>Sakuma bloks (sk. 8.2. apak$punktu)</Header>
<BorrowerList>
<Borrower>Personas apraksta bloks (sk. 8.3. apakspunktu)</Borrower>

<Borrower>Personas apraksta bloks</Borrower>
</BorrowerList>

<Credit>Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta bloks

(sk. 8.4. apak$punktu)</Credit>

</Message>

8.2. Sakuma bloks

8.2.1. Sakuma bloka struktura

<Header>

<MessageType>S</MessageType>
<Operation>Operacijas veids</Operation>

</Header>




8.2.2. Sakuma bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats

Operacijas veids "N" — zinojuma ieklausana; Cl
"E" — zinojuma aktualiz€Sana vai laboSana;
"D" — zinojuma anulé$ana

8.3. Personas apraksta bloks
8.3.1. Personas apraksta bloka struktiira ir atkariga no personas un rezidenta pazimes.

8.3.2. Fiziskas personas rezidenta apraksta bloka struktiira
<Borrower>

<PersonType>Personas pazime</PersonType>

<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>

<PersonCode>Personas kods</PersonCode>

<CloseConnected>Individuala norade par klienta ciesam

attiectbam vai Individuala norade par klienta galvinieka ciesam

attiectbam</CloseConnected>

<PeriodList>

<Period>
<Status>Personas Sstatuss</Status>
<IndividualDateFrom>/ndividualais klienta saistibu sakuma
datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu sakuma
datums</IndividualDateFrom>
<IndividualDateTo>Individualais klienta liguma noteiktais Klienta
saistibu beigu datums vai Individualais klienta galvinieka liguma
noteiktais klienta galvinieka saistibu beigu
datums</IndividualDateTo>
<GuaranteeAmount>Klienta galvinieka saistibu
apjoms</GuaranteeAmount>
<GuaranteeCurrency>Klienta galvinieka saistibu valiitas
kods</GuaranteeCurrency>
<ActualEndDate>Individualais klienta saistibu faktiskais beigu
datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu faktiskais beigu
datums</ActualEndDate>
</Period>

<Period>...</Period>
</PeriodList>
</Borrower>

8.3.3. Fiziskas personas nerezidenta apraksta bloka strukttra

<Borrower>
<PersonType>Personas pazime</PersonType>
<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<DocNumber>Personu apliecinosa dokumenta numurs</DocNumber>
<Country>Personu apliecinosa dokumenta izdevéjvalsts kods</Country>
<BirthDate>Dzimsanas datums</BirthDate>




<PersonCodeN>Personas kods</PersonCodeN>
<Name>Vards</Name>
<Surname>Uzvards</Surname>
<CloseConnected>Individuala norade par klienta ciesam attiectbam vai
Individuala norade par klienta galvinieka ciesam attiectbham</CloseConnected>
<PeriodList>
<Period>
<Status>Personas sStatuss</Status>
<IndividualDateFrom>Individualais klienta saistibu sakuma
datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu sakuma
datums</IndividualDateFrom>
<IndividualDateTo>Individualais klienta liguma noteiktais
klienta saistibu beigu datums vai Individualais Klienta galvinieka
ligumd noteiktais klienta galvinieka saistibu beigu
datums</IndividualDateTo>
<GuaranteeAmount>Klienta galvinieka saistibu
apjoms</GuaranteeAmount>
<GuaranteeCurrency>Klienta galvinieka saistibu
valiitas kods</GuaranteeCurrency>
<ActualEndDate>Individualais klienta saistibu faktiskais
beigu datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu faktiskais
beigu datums</ActualEndDate>
</Period>

<Period>...</Period>
</PeriodList>
</Borrower>

8.3.4. Juridiskas personas rezidenta apraksta bloka struktiira
<Borrower>
<PersonType>Personas pazime</PersonType>
<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<RegNumber>Vienotas registracijas numurs</[RegNumber>
<InvestmentFundID>Fonda identifikators</InvestmentFundID>
<CloseConnected>Individuala norade par klienta ciesam
attiectbam vai Individuala norade par klienta galvinieka ciesam
attiectbam</CloseConnected>
<PeriodList>
<Period>
<Status>Personas Sstatuss</Status>
<IndividualDateFrom>/ndividualais klienta saistibu sakuma
datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu sakuma
datums</IndividualDateFrom>




<IndividualDateTo>Individualais klienta liguma noteiktais klienta
saistibu beigu datums vai Individualais klienta galvinieka liguma
noteiktais klienta galvinieka saistibu beigu
datums</IndividualDateTo>
<GuaranteeAmount>Klienta galvinieka saistibu
apjoms</GuaranteeAmount>
<GuaranteeCurrency>Klienta galvinieka saistibu valiitas
kods</GuaranteeCurrency>
<ActualEndDate>Individualais klienta saistibu faktiskais beigu
datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu faktiskais beigu
datums</ActualEndDate>

</Period>

<Period>...</Period>
</PeriodList>
</Borrower>

8.3.5. Juridiskas personas nerezidenta apraksta bloka struktiira
<Borrower>
<PersonType>Personas pazime</PersonType>
<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<Country>Registracijas valsts kods</Country>
<RegNumberN>Registracijas numurs</RegNumberN>
<RegNumType>Registracijas numura veids</[RegNumType>
<InvestmentFundID>Fonda identifikators</InvestmentFundID>
<RegDate>Registracijas datums</RegDate>
<NameJP>Nosaukums</NameJP>
<LegalForm>Juridiska forma</LegalForm>
<AddressStreet>Juridiska adrese — iela</AddressStreet>
<AddressCity>Juridiska adrese — administrativa teritorija</|AddressCity>
<AddressPostalCode>Juridiska adrese — pasta indekss</AddressPostalCode>
<AddressPostBox>Juridiska adrese — pastkastite</AddressPostBox>
<CloseConnected>Individuala norade par klienta ciesam
attiecibam vai Individuala norade par klienta galvinieka ciesam
attiectbam</CloseConnected>
<PeriodList>
<Period>
<Status>Personas Sstatuss</Status>
<IndividualDateFrom>/ndividualais klienta saistibu sakuma
datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu sakuma
datums</IndividualDateFrom>
<IndividualDateTo>Individualais klienta liguma noteiktais klienta
saistibu beigu datums vai Individualais klienta galvinieka liguma
noteiktais klienta galvinieka saistibu beigu
datums</IndividualDateTo>
<GuaranteeAmount>Klienta galvinieka saistibu
apjoms</GuaranteeAmount>




<GuaranteeCurrency>Klienta galvinieka saistibu valiitas
kods</GuaranteeCurrency>
<ActualEndDate>Individualais klienta saistibu faktiskais

beigu datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu faktiskais
beigu datums</ActualEndDate>

</Period>

<Period>...</Period>

</PeriodList>

<Category>Kategorija</Category>
<EconomicSector>Tautsaimniecibas nozare</EconomicSector>
<LegalStatus>Tiesvedibas statuss</LegalStatus>
<LegalStatusDate>Tiesvedibas statusa noteiksanas datums</LegalStatusDate>

</Borrower>

8.3.6. Personas apraksta bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Personas pazime "F" — fiziska persona; Cl
"J" — juridiska persona
Rezidenta pazime "R" —rezidents; C1l
"N" — nerezidents
Personas kods Personas kods N6-N5
C40
Vards Vards C40
Uzvards Uzvards C60
Personu apliecinosa dokumenta | Personu apliecinosa C40
numurs dokumenta numurs
DzimSanas datums DzimsSanas datums GGGG-MM-DD
Vienotas registracijas numurs Vienotas registracijas numurs | N11
Fonda identifikators Ieguldijumu fonda, alternativo | C20
ieguldijumu fonda,
ieguldijumu plana vai pensiju
plana identifikacijas kods
Nosaukums Nosaukums C254
Registracijas valsts kods No standarta c2
Personu apliecinosa dokumenta | No standarta C2
1zdevegjvalsts kods
Registracijas numurs Registracijas numurs C100
Registracijas numura veids Registracijas numura veids (no | C22
kodu saraksta)
Registracijas datums Registracijas datums GGGG-MM-DD




Juridiska forma Juridiska forma C6
Juridiska adrese — iela Iela, ekas numurs un dzivokla | C100
numurs (ja €ka sadalita
dzivoklos) vai majas
nosaukums. Norada ar1
pastkastites numuru, ja nav
izdalams atseviski un netiek
noradits lauka "Juridiska
adrese — pastkastite"
Juridiska adrese — Pilséta vai pagasts C100
administrattva teritorija
Juridiska adrese — pasta indekss | Pasta indekss C20
Juridiska adrese — pastkastite Pastkastites numurs. Norada, ja | C20
ir izdalams atseviski un nav
ietverts lauka "Juridiska adrese
—iela”
Individuala norade par klienta | "C" C1
cieSam attiecibam vai
Individuala norade par klienta
galvinieka cieSam attiectbam
Personas Sstatuss No kodu saraksta“B“—khents: | C1
Individualais klienta saistibu Individualais klienta saistibu GGGG-MM-DD
sakuma datums vai sakuma datums vai
Individualais klienta galvinieka | individualais klienta galvinieka
saistibu sakuma datums saistibu sakuma datums
Individualais klienta liguma Individualais klienta liguma GGGG-MM-DD
noteiktais klienta saistibu beigu | noteiktais klienta saistibu beigu
datums vai Individualais klienta | datums vai individualais
galvinieka liguma noteiktais klienta galvinieka liguma
klienta galvinieka saistibu noteiktais klienta galvinieka
beigu datums saistibu beigu datums
Klienta galvinieka saistibu Klienta galvinieka saistibu N15.N2
apjoms apjoms
Klienta galvinieka saistibu No standarta C3
valiitas kods
Individualais klienta saistibu Individualais klienta saistibu GGGG-MM-DD
faktiskais beigu datums vai faktiskais beigu datums vai
Individualais klienta galvinieka | individualais klienta galvinieka
saistibu faktiskais beigu datums | saistibu faktiskais beigu
datums
Kategorija No kodu saraksta N2
Tautsaimniecibas nozare No regulas N2, N3 vai N4




Tiesvedibas statuss

No kodu saraksta

N2

Tiesvedibas statusa noteik$anas
datums

Tiesvedibas statusa
noteikSanas datums

GGGG-MM-DD

8.4. Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta bloks

8.4.1. Bloka struktira
<Credit>

<CreditlD>Visparigo zinu identifikators</CreditID>

<CreditType>Klienta saistibu veids</CreditType>

<ContractiD>Klienta liguma identifikators</ContractlD>
<CreditPurpose>Klienta saistibu merkis</CreditPurpose>
<RealEstateFinPurp>Nekustama ipasuma finansejuma izmantosanas galvenais
noliiks</RealEstateFinPurp>

<ValidFrom>Klienta saistibu sakuma datums</\alidFrom>
<TakeOverDate>Klienta saistibu parnemsanas datums</TakeOverDate>
<ValidTo>Klienta liguma noteiktais klienta saistibu beigu datums</\ValidTo>
<SettlementDate>Norekina datums</SettlementDate>
<ActualEndDate>Klienta saistibu faktiskais beigu datums</ActualEndDate>
<Amount>Klienta liguma noteiktais klienta saistibu apjoms</Amount>
<Currency>Klienta liguma noteikto klienta saistibu valiitas kods</Currency>
<Syndicate>Norade par sindicéto kreditu</Syndicate>
<SyndContractlD>Sindicéta kredita liguma identifikators</SyndContractIlD>
<RegrRights>Norade par regresa tiesibam</RegrRights>
<CreditStatus>Klienta saistibu statuss</CreditStatus>
<OriginationWay>Klienta saistibu rasanas veids</OriginationWay>
<CompletionWay>Klienta saistibu izbeigsanas veids</CompletionWay>
<Covid19Status>Nordade par atbalsta pasakumiem sakara ar Covid-19
izplatibu</Covid19Status>

<Covid19StatusDate>Arbalsta pasakumu sakara ar Covid-19 izplatibu
piemérosanas sakuma datums</Covid19StatusDate>
<LegalSuccessor>Tiesibu un saistibu vai prasijuma tiesibu

parnémejs (juridiskas personas apraksta bloks,

sk. 8.5. apakspunktu)</LegalSuccessor>

<Losses>Zaudejumu apjoms</L0sses>

<LossesCurrency>Zaudéjumu apjoma valiitas kods</LossesCurrency>
<LinkedPart>Saistitais registra dalibnieks</LinkedPart>
<CountryRiskTransfBasis>Valsts riska parneses
pamats</CountryRiskTransfBasis>

<RiskEmanatingCountry>Valists, no kuras parnests
risks</RiskEmanatingCountry>

<RiskAcceptCountry>Valsts, uz kuru parnests risks</RiskAcceptCountry>
<DebtServTolncomeRatio>Parada apkalposanas izdevumu attieciba

pret ienakumiem klienta saistibu rasanas bridi</DebtServTolncomeRatio>
<DebtTolncomeRatio>Parada attieciba pret gada ienakumiem klienta saistibu
rasanas bridi</DebtTolncomeRatio>

</Credit>




8.4.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Visparigo zinu Visparigo zinu identifikators C35
identifikators
Klienta saistibu veids No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3
operacijas veids ir "D"
Klienta liguma Klienta liguma identifikators. C35
identifikators Nenorada, ja operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu mérkis No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3
operacijas veids ir "D"
Nekustama 1paSuma No kodu saraksta. Nenorada, ja N2
finanséjuma izmanto$anas | operacijas veids ir "D"
galvenais noluks
Klienta saistibu sakuma Klienta saistibu sakuma datums. GGGG-MM-DD
datums Nenorada, ja operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu Klienta saistibu parnemsanas GGGG-MM-DD
parnemsanas datums datums. Nenorada, ja operacijas
veids ir "D"
Klienta liguma noteiktais | Klienta liguma noteiktais klienta GGGG-MM-DD
klienta saistibu beigu saistibu beigu datums. Nenorada, ja
datums operacijas veids ir "D"
Norgkina datums Norgkina datums. Nenorada, ja GGGG-MM-DD
operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu faktiskais | Klienta saistibu faktiskais beigu GGGG-MM-DD
beigu datums datums. Nenorada, ja operacijas
veids ir "D"
Klienta liguma noteiktais | Klienta liguma noteiktais klienta N15.N2
klienta saistibu apjoms saistibu apjoms. Nenorada, ja
operacijas veids ir "D"
Klienta liguma noteikto No standarta. Nenorada, ja C3
Klienta saistibu valiitas operacijas veids ir "D"
kods
Norade par sindic€to "1" — 1zsniegts sindic€tais kredits. Cl
kreditu Nenorada, ja operacijas veids ir "D"
Sindicéta kredita I[iguma | Sindicéta kredita Iiguma C60
identifikators identifikators. Nenorada, ja
operacijas veids ir "D"
Norade par regresa "1" — ir regresa tiesibas. Nenorada, | C1l
tiestbam ja operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu statuss No kodu saraksta. Nenorada, ja N2
operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu rasanas No kodu saraksta. Nenorada, ja N2
veids operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3

izbeigSanas veids

operacijas veids ir "D"




Norade par atbalsta No kodu saraksta. Nenorada, ja N2
pasakumiem sakara ar operacijas veids ir "D"
Covid-19 izplatibu
Atbalsta pasakumu sakara | Atbalsta pasakumu sakara ar GGGG-MM-DD
ar Covid-19 izplatibu Covid-19 izplatibu piemérosanas
piemé&rosSanas sakuma sakuma datums. Nenorada, ja
datums operacijas veids ir "D"
Zaud&jumu apjoms Zaudéjumu apjoms. Nenorada, ja N15.N2
operacijas veids ir "D"
Zaudgjumu apjoma "EUR" vai "LVL". Ja nav noradits, | C3
valiitas kods tad ir "EUR". Nenorada, ja
operacijas veids ir "D"
Saistitais registra Visu saistito registra dalibnieku C
dalibnieks identifikatori, atdaliti ar komatu.
Nenorada, ja operacijas veids ir "D"
Valsts riska parneses No kodu saraksta. Nenorada, ja N2
pamats operacijas veids ir "D"
Valsts, no kuras parnests | No standarta. Nenorada, ja C2
risks operacijas veids ir "D"
Valsts, uz kuru parnests No standarta. Nenorada, ja C2
risks operacijas veids ir "D"
Parada apkalpoSanas Parada apkalpoSanas izdevumu N3.N6
izdevumu attieciba pret attieciba pret ienakumiem klienta
ienakumiem klienta saistibu rasanas bridi. Nenorada, ja
saistibu rasanas bridi operacijas veids ir "D"
Parada attieciba pret gada | Parada attieciba pret gada N3.N2

ienakumiem klienta
saistibu rasanas bridi

ienakumiem klienta saistibu raSanas

bridi. Nenorada, ja operacijas veids
ir IIDII

8.5. Tiesibu un saistibu vai prasijuma tiesibu parnémeéjs (juridiskas personas apraksta

bloks)

8.5.1. Bloka lietojamo zinu aprakstu sk. 8.3.6. apakSpunkta.

8.5.2. Juridiskas personas apraksta bloka struktiira ir atkariga no rezidenta pazimes.

8.5.3. Juridiskas personas rezidenta apraksta bloka strukttira

<LegalSuccessor>

<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>

<RegNumber>Vienotas registracijas numurs</RegNumber>

</LegalSuccessor>

8.5.4. Juridiskas personas nerezidenta apraksta bloka struktiira

<LegalSuccessor>

<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<Country>Registracijas valsts kods</Country>
<RegNumberN>Registracijas numurs</[RegNumberN>




<RegNumType>Registracijas numura veids</[RegNumType>

<RegDate>Registracijas datums</RegDate>

<NameJP>Nosaukums</NameJP>

<LegalForm>Juridiska forma</LegalForm>

<AddressStreet>Juridiska adrese — iela</AddressStreet>

<AddressCity>Juridiska adrese — administrativa teritorija</AddressCity>

<AddressPostalCode>Juridiska adrese — pasta indekss</AddressPostalCode>

<AddressPostBox>Juridiska adrese — pastkastite</AddressPostBox>
</LegalSuccessor>

9. Parkapuma zinojums
9.1. Parkapuma zinojuma struktiira zinu ieklauSanas, aktualiz€Sanas un laboSanas
gadfjuma (anulé$anas gadijuma nenorada bloku Borrower)
<Message>

<Header>Sakuma bloks (sk. 9.2. apak$punktu)</Header>

<Credit>Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta bloks

(sk. 9.3. apakspunktu)</Credit>

<Borrower>Personas apraksta bloks (sk. 9.4. apak$punktu)</Borrower>
</Message>

9.2. Sakuma bloks

9.2.1. Sakuma bloka struktiira

<Header>
<MessageType>N</MessageType>
<MessagelD>Parkapuma zinu identifikators</MessagelD>
<Operation>Operdcijas veids</Operation>

</Header>

9.2.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Parkapuma zinu Ja operacijas veids ir "E" vai "D", norada C16
identifikators atbilstosa aktualizéjama, labojama vai anuléjama

zinojuma parkapuma zinu identifikatoru
Operacijas veids "N" — zinojuma ieklauSana; C1l

"E" — zinojuma aktualizéSana vai laboSana;

"D" — zinojuma anul&$ana

9.3. Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta bloks
9.3.1. Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta bloka struktiira
<Credit>
<CreditID>Visparigo zinu identifikators</CreditID>
<MKDate>Parkapuma datums</MKDate>
<MKZDate>Parkapuma zinosanas sakuma datums</MKZDate>
</Credit>




9.3.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Visparigo zinu identifikators | Visparigo zinu identifikators C35

Parkapuma datums Parkapuma datums GGGG-MM-DD
Parkapuma zinoSanas Parkapuma zinoSanas sakuma GGGG-MM-DD
sakuma datums datums

9.4. Personas apraksta bloks
9.4.1. Bloka lietojamo zinu aprakstu sk. 8.3.6. apakspunkta.

9.4.2. Personas apraksta bloka struktiira ir atkariga no personas un rezidenta pazimes.

9.4.3. Fiziskas personas rezidenta apraksta bloka struktiira
<Borrower>
<PersonType>Personas pazime</PersonType>
<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<PersonCode>Personas kods</PersonCode>
</Borrower>

9.4.4. Fiziskas personas nerezidenta apraksta bloka struktiira

<Borrower>
<PersonType>Personas pazime</PersonType>
<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<DocNumber>Personu apliecinosa dokumenta numurs</DocNumber>
<Country>Personu apliecinosa dokumenta izdevejvalsts kods</Country>
<BirthDate>Dzimsanas datums</BirthDate>
<PersonCodeN>Personas kods</PersonCodeN>

</Borrower>

9.4.5. Juridiskas personas rezidenta apraksta bloka struktiira
<Borrower>
<PersonType>Personas pazime</PersonType>
<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<RegNumber>Vienotas registracijas numurs</[RegNumber>
</Borrower>

9.4.6. Juridiskas personas nerezidenta apraksta bloka struktiira
<Borrower>
<PersonType>Personas pazime</PersonType>
<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<Country>Registracijas valsts kods</Country>
<RegNumberN>Registracijas numurs</[RegNumberN>
<RegDate>Registracijas datums</RegDate>
</Borrower>




10. Parkapuma novérSanas zinojums

10.1. Parkapuma noverSanas zinojuma struktiira:

<Message>
<Header>Sakuma bloks (sk. 10.2. apakSpunktu)</Header>
<Credit>Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta bloks
(sk. 10.3. apakspunktu)</Credit>

</Message>

10.2. Sakuma bloks

10.2.1. Sakuma bloka struktiira

<Header>
<MessageType>P</MessageType>
<MessagelD>Parkapuma zinu identifikators</MessagelD>
<MessagelDCO>Saistitais parkapuma zinu identifikators</MessagelDCO>
<Operation>Operacijas veids</Operation>

</Header>

10.2.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Parkapuma zinu Ja operacijas veids ir "E" vai "D", norada C16
identifikators atbilstosa aktualiz€jama, labojama vai anuléjama

zinojuma parkapuma zinu identifikatoru
Saistitais parkapuma | Parkapuma zinu identifikators no atbilstosa Cl6
zinu identifikators parkapuma zinojuma
Operacijas veids "N" — zinojuma ieklauSana; Cl

"E" — zinojuma aktualiz€Sana vai laboSana;

"D" — zinojuma anul&Sana

10.3. Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta bloks
10.3.1. Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta bloka strukttra
<Credit>
<CreditID>Visparigo zinu identifikators</CreditID>
<MKIDate>Parkapuma novérsanas datums</MKIDate>

</Credit>

10.3.2. Bloka lietojamo zinu apraksts
Nosaukums Apraksts Formats
Visparigo zinu identifikators | Visparigo zinu identifikators C35
Parkapuma noveérSanas Parkapuma noveérSanas datums | GGGG-MM-DD
datums

IV. Periodisko zinu fails
11. Periodisko zinu faila nosaukuma prefikss ir "krr".

12. Periodisko zinu faila struktiira
<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>




<KRFile>
<Header>Faila sakuma bloks (sk. 13. punktu)</Header>
<KRMessages>
<Message>Periodisko zinu zinojuma bloks (k. 14. punktu)</Message>

<Message>Periodisko zinu zinojuma bloks</Message>
</KRMessages>
</KRFile>

13. Faila sakuma bloks
13.1. Faila sakuma bloka strukttira
<Header>
<Participant>Registra dalibnieka, ierobezota registra dalibnieka vai Valsts kases
identifikators</Participant>
<Subject>Zinu subjekts</Subject>
<Messages>Zinojumu skaits</Messages>
<Prepared>Datums</Prepared>
<FileType>R</FileType>
</Header>

13.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Registra dalibnieka, | Vienotas registracijas numurs. Valsts N11
ierobezota registra | kasei — nodoklu maksataja registracijas

dalibnieka vai numurs

Valsts kases
identifikators

Zinu subjekts Registra dalibnieka filiales BIC kods C8

Zinojumu skaits Zinojumu skaits faila. Zinojumu skaits N5
viena faila nedrikst parsniegt 10 000

Datums Periodisko zinu faila sagatavoSanas GGGG-MM-DD
datums

14. Periodisko zinu zinojuma bloks
14.1. Periodisko zinu zinojuma bloka struktiira
<Message>
<Header>
<Year>Gads</Year>
<Month>Kalendarais ménesis</Month>
<MessageType>R</MessageType>
<Operation>Operdacijas veids</Operation>
</Header>
<Credit>
<CreditID>Visparigo zinu identifikators</CreditID>
<RemainingAmount>Klienta saistibu faktiskais
atlikums</RemainingAmount>




<RemainderCurrency>Klienta saistibu faktiska atlikuma valiitas
kods</RemainderCurrency>
<OffBIncAmount>Klienta saistibu neizmantotais
apjoms</OffBIncAmount>
<OffBIncCurrency>Klienta saistibu neizmantotda apjoma valiitas
kods</OffBIncCurrency>
<FundingAvailabilityDate>Finanséjuma pieejamibas beigu
datums</FundingAvailabilityDate>
<FinObjectRefList>
<FinObjectRefType>Norades par finanséeto objektu
veids</FinObjectRefType>
<FinObjectRef>Norade par finanséto objektu</FinObjectRef>

</FinObjectRefList>
<EnvFundRefList>

<EnvFundRef>Norade par finanséjumu videi draudzigiem
pasakumiem</EnvFundRef>

</Env'F‘l'JndRefList>

<InterestRateRevisionDate>Procentu likmes nakamas parskatisanas
datums</InterestRateRevisionDate>

<IntRateEndDate>Datums, kad beidzas periods, kura tiek maksati tikai
procenti</IntRateEndDate>

<CustomerDefaultStatus>Klienta saistibu neizpildes novértéjums vai
Klienta galvinieka saistibu neizpildes
novertejums</CustomerDefaultStatus>
<CustomerDefaultStatusDate>Klienta saistibu neizpildes novértejuma
noteikSanas datums vai Klienta galvinieka saistibu neizpildes novértéjuma
noteiksanas datums</CustomerDefaultStatusDate>

<IntRate>Procentu likme</IntRate>

<IntRateCap>Maksimala procentu likme</IntRateCap>
<IntRateFloor>Minimala procentu likme</IntRateFloor>
<RefRate>Atsauces procentu likmes vertiba</RefRate>
<RefRateDur>Atsauces procentu likmes termins</RefRateDur>
<IntRateSpread>Procentu likmes pieskaitijums</IntRateSpread>
<IntRateType>Procentu likmes veids</IntRateType>
<IntRateFrq>Procentu likmes parskatisanas periodiskums</IntRateFrg>
<AccountClsf>Klienta saistibu klasifikacija gramatvediba</AccountClsf>
<AmountInNext12M>Atmaksajamas klienta saistibu pamatsummas apjoms
nakamajos 12 ménesos</AmountinNext12M>

<AmrtType>Amortizacijas veids</AmrtType>

<PmntFrq>Maksajumu periodiskums</PmntFrg>

<FiduciarylInst>Norade par fiduciarajam saistibam</FiduciaryInst>
<FiduciarylInstCountry>Norade par tas personas valstisko piederibu, kura
uznemas ar klienta saisttbam saistito risku</FiduciaryInstCountry>
<ProjectLoan>Norade par projekta finansésanas aizdevumu</ProjectLoan>
<SubDebts>Norade par pakartotam saisttbam</SubDebts>




<RpmntRights>Norade par atmaksas tiestbam</RpmntRights>
<FairValueRisk>Klienta saistibu faktiska atlikuma un to novértéjuma pirms
tiesibu un saistibu vai prasijuma tiesibu parnemsanas
starpitba</FairValueRisk>

<Acclnterest>Uzkrata procentu summa</Acclnterest>
<AcclnterestCurrency>Uzkratas procentu summas

valutas kods</AcclnterestCurrency>

<Accruals>Klienta saistibu pamatsummai uzkrata vértibas samazinajuma
summas/Accruals>

<AccrualsCurrency>Klienta saistibu pamatsummai uzkratas vertibas
samazinajuma summas valiitas kods</|AccrualsCurrency>
<QualityRate>Klienta saistibu vertibas samazindjuma novértésanas
metode</QualityRate>

<ImpairmentType>Klienta saistibu vértibas samazinajuma
veids</ImpairmentType>

<CreditClass>Klienta saistibu klasifikacijas grupa</CreditClass>
<ProbabilityOfDefault>Klienta saistibu nepildisanas

Varbiitiba (atbilstosi IRB pieejai)</ProbabilityOfDefault>
<LossGivenDefault>lespéjamie zaudéjumi klienta saistibu nepildisanas
gadijuma</LossGivenDefault>

<PoDMethod>Nordade par vértesanas metodi</PoDMethod>
<ProbabilityOfDefaultiFRS>Klienta saistibu nepildisanas

Varbitiba (atbilstosi SFPS)</ProbabilityOfDefaultlFRS>

<DelayPeriod>Kavejuma dienu skaits</DelayPeriod>
<DelayAmount>Klienta saistibu kavéta pamatsumma</DelayAmount>
<DelayCurrency>Klienta saistibu kavétas pamatsummas valiitas
kods</DelayCurrency>

<DelaylInterest>Klienta saistibu kavéta procentu
summa</DelayInterest>

<DelayInterestCurrency>Klienta saistibu kavetas procentu summas valiitas
kods</DelaylInterestCurrency>

<OtherDelayedFees>Klienta saistibu citu kavéto maksajumu
summa</OtherDelayedFees>

<OtherDelayedFeesCurrency>Klienta saistibu citu kavéto maksajumu
summas valiitas kods</OtherDelayedFeesCurrency>
<CreditDefaultStatus>Individualo klienta saistibu neizpildes
statuss</CreditDefaultStatus>

<CreditDefaultDate>Individualo klienta saistibu neizpildes statusa
noteiksanas datums</CreditDefaultDate>

<PerformingStatus>Klienta saistibu pelnitspéjas
statuss</PerformingStatus>

<PerformingDate>Klienta saistibu pelnitspéjas statusa noteiksanas
datums</PerformingDate>

<AccountRef>Nordade par uzskaiti gramatvediba</AccountRef>
<RecognBalStatus>Norade par atzisanu bilancé un
arpusbilance</RecognBalStatus>

<SecuritType>Vertspapirosanas veids</SecuritType>




<SrcEncumbrance>Klienta saistibu apgritinajuma

avots</SrcEncumbrance>

<PrvsnOffBInc>Uzkrajumi klienta saistibam arpusbilance</PrvsnOffBInc>

<PrvsnOffBIncCurrency>Uzkrajumu klienta saisttbam arpusbilancé

valitas kods</PrvsnOffBIncCurrency>

<ForbearanceStatus>Klienta saistibu statusa pazime</ForbearanceStatus>

<ForbearanceStatusDate>Klienta saistibu statusa pazimes noteikSanas

datums</ForbearanceStatusDate>

<FairValAccu>Patiesas vertibas uzkratas parmainas

kreditriska rezultata</FairValAccu>

<FairValAccuCurrency>Patiesas vértibas uzkrato parmainu

kreditriska rezultata valitas kods</FairValAccuCurrency>

<CumulatRecov>Uzkratas atgiitas summas kops datuma, kurd klienta

saistibam noteikts neizpildes statuss</CumulatRecov>

<CumulatRecovCurrency>Uzkrato atgiito summu kops datuma, kura

klienta saistibam noteikts neizpildes statuss,

valutas kods</CumulatRecovCurrency>

<ClsExposure>Nordade par klienta saistibu klasifikaciju tirdzniecibas

portfeli</CISExposure>

<CarryAmount>Uzskaites vértiba</CarryAmount>

<CarryAmountCurrency>Uzskaites vértibas valiitas

kods</CarryAmountCurrency>

<TransfAmount>Parskaitita summa</TransfAmount>

<TransfAmountCurrency>Parskaititas summas valiitas

kods</TransfAmountCurrency>

<CollateralList>

<Collateral>

<Collateral Type>Nodrosinajuma veids</Collateral Type>
<CollateralCountry>Nodrosinajuma registracijas
vieta</CollateralCountry>
<Collateral TypeSynthSec>Nodrosinajuma veids sintétiskas
vertspapirosanas gadijuma</Collateral TypeSynthSec>
<Collateralld>Nodrosinajuma identifikators</Collateralld>
<CollateralOrigValue>Nodrosinajuma sakotneja
vertiba</CollateralOrigValue>
<CollateralOrigValueCurrency>Nodrosinajuma sakotnéjas
vertibas valitas kods</CollateralOrigVValueCurrency>
<CollateralOrigDate>Nodrosinajuma sakotnéjas vértibas
noteiksanas datums</CollateralOrigDate>
<CollateralVValue>Nodrosinajuma
vertiba</CollateralValue>
<CollateralVValueCurrency>NodroSinajuma vertibas valiitas
kods</Collateral\VValueCurrency>
<CollateralVValueType>Nodrosinajuma vertibas
veids</CollateralVValueType>
<CollateralVValueDate>Nodrosinajuma vertibas
noteiksanas datums</CollateralValueDate>




<CollateralVValutApproach>Nodrosinajuma novértéesanas

metode</CollateralValutApproach>

<Collateral3rdPartyClaims>Treso personu prioritaro prasijumu
pret nodrosSinajumu vértiba</Collateral3rdPartyClaims>
<Collateral3rdPartyClaimsCurrency>Treso personu prioritaro
prasijumu pret nodroSinajumu vertibas valiitas

kods</Collateral3rdPartyClaimsCurrency>

<CollateralAllocValue>Nodrosinajuma attiecinama

vertiba</Collateral AllocValue>

<CollateralAllocVValueCurrency>Nodrosinajuma attiecinamas
vertibas valiitas kods</Collateral AllocValueCurrency>
<CollateralMaturityDate>Nodrosinajuma beigu

termins</CollateralMaturityDate>
<LandBookL.ist>

<LandBookNr>Kadastra numurs</LandBookNr>

</LandBookList>
</Collateral>

<Collateral>...</Collateral>

</CollateralList>
</Credit>
</Message>

14.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Gads Gads GGGG
Kalendarais ménesis Kalendarais ménesis N2
Operacijas veids "N" — zinojuma ieklauSana; Cl

"E" — zinojuma laboSana;

"D" — zinojuma anul&Sana
Visparigo zinu identifikators | Visparigo zinu identifikators C35
Klienta saistibu faktiskais Klienta saistibu faktiskais N15.N2
atlikums atlikums. Nenorada, ja operacijas

veids ir "D"
Klienta saistibu faktiska No standarta. Nenorada, ja C3
atlikuma valtitas kods operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu Klienta saistibu neizmantotais N15.N2
neizmantotais apjoms apjoms. Nenorada, ja operacijas

veids ir "D"
Klienta saistibu neizmantota | No standarta. Nenorada, ja C3
apjoma valitas kods operacijas veids ir "D"
Finans&juma pieejamibas Finans€juma pieejamibas beigu GGGG-MM-DD

beigu datums

datums. Nenorada, ja operacijas
veids ir "D"




Norades par finanséto
objektu veids

"T" — transportlidzeklis;

"N" — nekustamais TpasSums.
Nenorada, ja operacijas veids ir
IIDII

Norade par finanséto objektu | No standarta. C17
Nenorada, ja operacijas veids ir
"o"
Norade par finanséjumu No kodu saraksta. Nenorada, ja N2
videi draudzigiem operacijas veids ir "D"
pasakumiem
Procentu likmes nakamas Procentu likmes nakamas GGGG-MM-DD
parskatiSanas datums parskatiSanas datums. Nenorada,
ja operacijas veids ir "D"
Datums, kad beidzas Datums, kad beidzas periods, GGGG-MM-DD
periods, kura tiek maksati kura tiek maksati tikai procenti.
tikai procenti Nenorada, ja operacijas veids ir
np"
Klienta saistibu neizpildes No kodu saraksta. Nenorada, ja N2
novertgjums vai Klienta operacijas veids ir "D"
galvinieka saistibu
neizpildes novertejums
Klienta saistibu neizpildes Klienta saistibu neizpildes GGGG-MM-DD
novertejuma noteikSanas novértejuma noteikSanas datums
datums vai Klienta vai Klienta galvinieka saistibu
galvinieka saistibu neizpildes noveért€juma
neizpildes noveértejuma noteikSanas datums. Nenorada, ja
noteikSanas datums operacijas veids ir "D"
Procentu likme Procentu likme. Nenorada, ja N3.N6
operacijas veids ir "D"
Maksimala procentu likme Maksimala procentu likme. N3.N6
Nenorada, ja operacijas veids ir
"p"
Minimala procentu likme Minimala procentu likme. N3.N6
Nenorada, ja operacijas veids ir
D"
Atsauces procentu likmes No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3
vertiba operacijas veids ir "D"
Atsauces procentu likmes No kodu saraksta. Nenorada, ja | C3
termins operacijas veids ir "D"
Procentu likmes Procentu likmes pieskaitijums. N3.N6
pieskaitijums Nenorada, ja operacijas veids ir
np"
Procentu likmes veids No kodu saraksta. Nenorada, ja N2
operacijas veids ir "D"
Procentu likmes No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3

parskatiSanas periodiskums

operacijas veids ir "D"
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Klienta saistibu klasifikacija | No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3
gramatvediba operacijas veids ir "D"
Atmaksajamas klienta Atmaksajamas klienta saistibu N15.N2
saistibu pamatsummas pamatsummas apjoms nakamajos
apjoms nakamajos 12 ménesos. Nenorada, ja
12 ménesos operacijas veids ir "D"
Amortizacijas veids No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3
operacijas veids ir "D"
Maksajumu periodiskums No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3
operacijas veids ir "D"
Norade par fiduciarajam "1" — ir fiduciaras saistibas. Cl
saistibam Nenorada, ja operacijas veids ir
np"
Norade par tas personas No standarta. Nenorada, ja c2
valstisko piederibu, kura operacijas veids ir "D"
uznemas ar klienta saistibam
saistito risku
Norade par projekta "1" —ir projekta finanséSanas Cl
finans€S$anas aizdevumu aizdevums. Nenorada, ja
operacijas veids ir "D"
Norade par pakartotam "1" — ir pakartotas saistibas. Cl
saistibam Nenorada, ja operacijas veids ir
np"
Norade par atmaksas "1" — ir atmaksas tiesibas. Cl
tiestbam Nenorada, ja operacijas veids ir
"p"
Klienta saistibu faktiska Klienta saistibu faktiska atlikuma | N15.N2
atlikuma un to noveértgjuma | un to novertejuma pirms tiesibu
pirms tiesibu un saistibu vai | un saistibu vai prasijuma tiesibu
prasijuma tiesibu parnemsanas starpiba euro.
parnemsSanas starpiba Nenorada, ja operacijas veids ir
"p"
Uzkrata procentu summa Uzkrata procentu summa. N15.N2
Nenorada, ja operacijas veids ir
D"
Uzkratas procentu summas | No standarta. Nenorada, ja C3
valiitas kods operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu Klienta saistibu pamatsummai N15.N2

pamatsummai uzkrata
vertibas samazinajuma
summa

uzkrata vertibas samazinajuma
summa. Nenorada, ja operacijas
veids ir "D"

21




Klienta saistibu No standarta. Nenorada, ja C3
pamatsummai uzkrata operacijas veids ir "D
vertibas samazinajuma
summas valiitas kods
Klienta saistibu vértibas No kodu saraksta. N2
samazinajuma novertéSanas | Nenorada, ja operacijas veids ir
metode "D"
Klienta saistibu vertibas No kodu saraksta. Nenorada, ja N2
samazinajuma veids operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu No kodu saraksta. Nenorada, ja N1
klasifikacijas grupa operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu nepildisanas | Klienta saistibu nepildiSanas N3.N6
varbiutiba (atbilstosi IRB varbutiba (atbilstosi IRB pieejai)
pieejai) procentos. Nenorada, ja
operacijas veids ir "D"
Iesp€jamie zaud&jumi Iesp€jamie zaud&jumi klienta N3.N6
klienta saistibu nepildiSanas | saistibu nepildiSanas gadijuma
gadijuma procentos. Nenorada, ja
operacijas veids ir "D"
Norade par vértesanas "1" — klienta saistibu nepildiSanas | C1
metodi varbiitibu nosaka péc ciklu
aptverosas (through-the-cycle)
metodes. Nenorada, ja operacijas
veids ir "D"
Klienta saistibu nepildiSanas | Klienta saistibu nepildiSanas N3.N6
varbutiba (atbilstosi SFPS) varbutiba (atbilstosi SFPS)
procentos. Nenorada, ja
operacijas veids ir "D"
Kavgjuma dienu skaits Kavéjuma dienu skaits. N5
Nenorada, ja operacijas veids ir
np"
Klienta saistibu kavéta Klienta saistibu kavéeta N15.N2
pamatsumma pamatsumma. Nenorada, ja
operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu kavétas No standarta. Nenorada, ja C3
pamatsummas valiitas kods | operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu kavéta Klienta saistibu kavéta procentu | N15.N2
procentu summa summa. Nenorada, ja operacijas
veids ir "D"
Klienta saistibu kavétas No standarta. Nenorada, ja C3
procentu summas valiitas operacijas veids ir "D"
kods
Klienta saistibu citu kavéto | Klienta saistibu citu kavéto N15.N2

maksajumu summa

maksajumu summa. Nenorada, ja
operacijas veids ir "D"
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Klienta saistibu citu kavéto | No standarta. Nenorada, ja C3
maksajumu summas vallitas | operacijas veids ir "D"
kods
Individualo klienta saistibu | No kodu saraksta. Nenorada, ja N2
neizpildes statuss operacijas veids ir "D"
Individualo klienta saistibu | Individualo klienta saistibu GGGG-MM-DD
neizpildes statusa neizpildes statusa noteikSanas
noteikSanas datums datums. Nenorada, ja operacijas

veids ir "D"
Klienta saistibu pelnitsp&jas | "I" — ienakumus nesosas; Cl
statuss "N" — ienakumus nenesosas.

Nenorada, ja operacijas veids ir

np"
Klienta saistibu pelnitsp&jas | Klienta saistibu pelnitspgjas GGGG-MM-DD
statusa noteikSanas datums statusa noteikSanas datums.

Nenorada, ja operacijas veids ir

np"
Norade par uzskaiti "1" — klienta saistibas nav atzitas | C1
gramatvediba registra dalibnieka vai ierobezota

registra dalibnieka bilancg.

Nenorada, ja operacijas veids ir

np"
Norade par atziSanu bilancé | No kodu saraksta. Nenorada, ja N1
un arpusbilancé operacijas veids ir "D"
VertspapiroSanas veids "T" — tradicionals; Cl

"S" — sintetisks.

Nenorada, ja operacijas veids ir

"p"
Klienta saistibu No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3
apgritindjuma avots operacijas veids ir "D"
Uzkrajumi klienta saisttbam | Uzkrajumi klienta saistibam N15.N2
arpusbilance arpusbilancé. Nenorada, ja

operacijas veids ir "D"
Uzkrajumu klienta saistibam | No standarta. Nenorada, ja C3
arpusbilancg valiitas kods operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu statusa No kodu saraksta. Nenorada, ja C13
pazime operacijas veids ir "D"
Klienta saistibu statusa Klienta saistibu statusa pazimes | GGGG-MM-DD
pazimes noteikSanas datums | noteikSanas datums. Nenorada, ja

operacijas veids ir "D"
Patiesas vertibas uzkratas Patiesas veértibas uzkratas N15.N2
parmainas kreditriska parmainas kreditriska rezultata.
rezultata Nenorada, ja operacijas veids ir

np"
Patiesas vertibas uzkrato No standarta. Nenorada, ja C3

parmainu kreditriska
rezultata valutas kods

operacijas veids ir "D"
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Uzkratas atgiitas summas Uzkratas atgitas summas kops N15.N2
kops$ datuma, kura klienta datuma, kura klienta saistibam
saisttbam noteikts neizpildes | noteikts neizpildes statuss.
statuss Nenorada, ja operacijas veids ir
"o"
Uzkrato atgiito summu kopS | No standarta. Nenorada, ja C3
datuma, kura klienta operacijas veids ir "D"
saistitbam noteikts neizpildes
statuss, valitas kods
Norade par klienta saistibu "T" — tirdzniecibas; Ci1
klasifikaciju tirdzniecibas "N" — netirdzniecibas.
portfel Nenorada, ja operacijas veids ir
np"
Uzskaites vertiba Uzskaites vertiba. Nenorada, ja N15.N2
operacijas veids ir "D"
Uzskaites vertibas valiitas No standarta. Nenorada, ja C3
kods operacijas veids ir "D"
Parskaitita summa Parskaitita summa. Nenorada, ja | N15.N2
operacijas veids ir "D"
Parskaititas summas valiitas | No standarta. Nenorada, ja C3
kods operacijas veids ir "D"
Nodrosinajuma veids No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3
operacijas veids ir "D"
Nodro$inajuma registracijas | No standarta vai NUTS 2024 C2 vai C5
vieta kods. Nenorada, ja operacijas
veids ir "D"
Nodrosinajuma veids No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3
sint€tiskas vertspapiroSanas | operacijas veids ir "D"
gadijuma
Nodrosinajuma Nodrosinajuma identifikators. C60
identifikators Nenorada, ja operacijas veids ir
no"
Nodro$inajuma sakotngja Nodro$inajuma sakotng&ja vertiba. | N15.N2
vertiba Nenorada, ja operacijas veids ir
D"
Nodro$inajuma sakotngjas No standarta. Nenorada, ja C3
vertibas valiitas kods operacijas veids ir "D"
Nodrosinajuma sakotng&jas Nodrosinajuma sakotng&jas GGGG-MM-DD
vertibas noteikSanas datums | vertibas noteikSanas datums.
Nenorada, ja operacijas veids ir
D"
Nodro$inajuma vertiba Nodro$inajuma vertiba. N15.N2
Nenorada, ja operacijas veids ir
D"
Nodro$inajuma veértibas No standarta. Nenorada, ja c3

valutas kods

operacijas veids ir "D"
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Nodrosinajuma vertibas No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3

veids operacijas veids ir "D"
Nodrosinajuma vertibas Nodrosinajuma vertibas GGGG-MM-DD
noteikSanas datums noteikSanas datums. Nenorada, ja

operacijas veids ir "D"
Nodro$inajuma novértéSanas | No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3
metode operacijas veids ir "D"
TreSo personu prioritaro TreSo personu prioritaro N15.N2
prasijumu pret prasijumu pret nodrosinajumu
nodro$inajumu veértiba vertiba. Nenorada, ja operacijas

veids ir "D"
TreSo personu prioritaro No standarta. Nenorada, ja C3
prasijumu pret operacijas veids ir "D"

nodro$inajumu vertibas
valiitas kods

NodroSinajuma attiecinama | NodroSinajuma attiecinama N15.N2
vertiba vertiba. Nenorada, ja operacijas
veids ir "D"
Nodrosinajuma attiecinamas | No standarta. Nenorada, ja C3
vertibas valiitas kods operacijas veids ir "D"
NodroSinajuma beigu NodroS§inajuma beigu termins. GGGG-MM-DD
termins Nenorada, ja operacijas veids ir
np"
Kadastra numurs Kadastra numurs. Nenorada, ja N17

operacijas veids ir "D"

14 3. Attistibas finanSu institlicijas sniegto centralas valdibas galvojumu (garantiju)
rogrammu kodu saraksts

Programma Kods
Centralas valdibas galvojums (garantija) majoklu iegades atbalstam 811
Centralas valdibas galvojums (garantija) majoklu iegades atbalstam ka 812
portfelgarantija

Centralas valdibas galvojums (garantija) komersantu atbalstam 813
Centralas valdibas galvojums (garantija) komersantu atbalstam ka 814
portfelgarantija

Centralas valdibas galvojums (garantija) stud€joSo atbalstam 815
Centralas valdibas galvojums (garantija) stud€joSo atbalstam ka 816
portfelgarantija

Centralas valdibas galvojums (garantija) privatmaju energoefektivitates 817
atbalstam ka portfelgarantija

Centralas valdibas galvojums (garantija) citas valsts atbalsta programmas 819
ietvaros

Centralas valdibas galvojums (garantija) komersantu atbalstam sakara ar 820
Covid-19 izplatibu

Centralas valdibas galvojums (garantija) komersantu atbalstam sakara ar 821
Covid-19 izplatibu ka portfelgarantija
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Centralas valdibas galvojums (garantija) pret Ukrainu verstas Krievijas
militaras agresijas radito ekonomisko seku mazinaSanai

822

atbalstam ka portfelgarantija

Centralas valdibas galvojums (garantija) NBS karaviru majoklu iegades 823
atbalstam ka portfelgarantija
Centralas valdibas/Eiropas investiciju fonda galvojums (garantija) studgjoso |824

V. Periodisko riska darijumu zinu fails

15. Periodisko riska darfjumu zinu faila nosaukuma prefikss ir "krb".

16. Periodisko riska darfjumu zinu faila strukttira
<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>
<KRFile>
<Header>Faila sakuma bloks (sk. 17. punktu)</Header>
<KRMessages>
<Message>Periodisko riska darijumu zinu zinojuma bloks
(sk. 18. punktu)</Message>

<Message>Periodisko riska darijumu zinu zinojuma bloks</Message>

</KRMessages>
</KRFile>

17. Faila sakuma bloks
17.1. Faila sakuma bloka struktara
<Header>

<Participant>Registra dalibnieka, ierobezota registra dalibnieka vai Valsts kases

identifikators</Participant>
<Subject>Zinu subjekts</Subject>
<Messages>Zinojumu skaits</Messages>
<Prepared>Datums</Prepared>
<FileType>B</FileType>

</Header>

17.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats

Registra dalibnieka | Vienotas registracijas numurs N11
vai ierobezota
registra dalibnieka
identifikators

Zinu subjekts Registra dalibnieka filiales BIC kods C8

Zinojumu skaits Zinojumu skaits faila. Zinojumu skaits N5
viena faila nedrikst parsniegt 10 000

sagatavoSanas datums

Datums Periodisko riska darfjumu zinu faila GGGG-MM-DD
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18. Periodisko riska darfjumu zinu zinojuma bloks
18.1. Periodisko riska darjjumu zinu zinojuma bloka struktiira

<Message>

<Header>

<Year>Gads</Year>
<Month>Kalendarais ménesis</Month>
<MessageType>H</MessageType>
<Operation>Operdcijas veids</Operation>

</Header>

<Credit>

<CreditID>Visparigo zinu identifikators</CreditID>

<RiskList>
<Risk>

<ExposurelD>Riska darijuma identifikators</ExposurelD>
<CapCalcApproach>Kapitala prasibas aprékinasanas
pieeja</CapCalcApproach>

<ExposureType>Riska darijuma veids</ExposureType>
<RiskWeightAmount>Riska darijuma riska svérta
vertiba</RiskWeightAmount>
<RiskWeightAmountCurrency>Riska darijuma riska svertas
vertibas valiitas kods</RiskWeightAmountCurrency>
<RiskWeight>Riska pakape</RiskWeight>
<ExposureClass>Riska darijuma kategorija</ExposureClass>
<OrigExposureValue>Riska darijuma vértiba pirms
korekcijas</OrigExposureValue>
<OrigExposureValueCurrency>Riska darijuma vértibas pirms
korekcijas valiitas kods</OrigExposureValueCurrency>
<ConversFactor>Korekcijas pakape</ConversFactor>
<ExposureValue>Riska darijuma vértiba péc
korekcijas</ExposureValue>
<ExposureValueCurrency>Riska darijuma vertibas péc
korekcijas valiitas kods</ExposureValueCurrency>
<SMECapitalReq>Mazo un videjo uznémumu riska darijumu
faktora piemérosanas pazime<ISMECapitalReq>
<ExposureFlow>Riska darijuma ar kreditriska parnesanu
saistita vertibas palielindjuma vai samazindjuma
summa</ExposureFlow>

<ExposureFlowCurrency>Riska darijuma ar kreditriska
parnesanu saistita vertibas palielindjuma vai samazinajuma
summas valiitas kods</ExposureFlowCurrency>

</Risk>

<Risk> .. </Risk>

</RiskList>

</Credit>
</Message>
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18.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Gads Gads GGGG
Kalendarais ménesis Kalendarais ménesis N2
Operacijas veids "N" — zinojuma ieklausana; Cl
"E" — zinojuma laboSana;
"D" — zinojuma anuléSana
Visparigo zinu identifikators | Visparigo zinu identifikators C35
Riska darfjuma identifikators | Riska darfjuma identifikators. C35
Nenorada, ja operacijas veids ir
np"
Kapitala prasibas "S" — standartizeta pieeja; C1
aprékinasanas pieeja "I" — uz iekSgjiem reitingiem
balstita pieeja.
Nenorada, ja operacijas veids ir
np"
Riska darfjuma veids "B" — bilancg; Ci1
"A" — arpusbilancg.
Nenorada, ja operacijas veids ir
np"
Riska darfjuma riska svérta | Riska darfjuma riska svérta N15.N2
vertiba vertiba. Nenorada, ja operacijas
veids ir "D"
Riska darfjuma riska svértas | No standarta. Nenorada, ja C3
vertibas valiitas kods operacijas veids ir "D"
Riska pakape Riska pakape. Nenorada, ja N3
operacijas veids ir "D"
Riska darfjuma kategorija No kodu saraksta. Nenorada, ja N2 vai N3
operacijas veids ir "D"
Riska darfjuma veértiba pirms | Riska darijjuma veértiba pirms N15.N2
korekcijas korekcijas. Nenorada, ja
operacijas veids ir "D"
Riska darfjuma vertibas No standarta. Nenorada, ja c3
pirms korekcijas valiitas operacijas veids ir "D"
kods
Korekcijas pakape Korekcijas pakape. Nenorada, ja | N1.N4
operacijas veids ir "D"
Riska darfjuma veértiba péc Riska darijuma vértiba péc N15.N2
korekcijas korekcijas. Nenorada, ja
operacijas veids ir "D"
Riska darfjuma vertibas péc | No standarta. Nenorada, ja C3

korekcijas valiitas kods

operacijas veids ir "D"
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Mazo un vidgjo uzn€mumu
riska darfjumu faktora
piemé&roSanas pazime

"T" — tiek piem&rots kreditriska
kapitala prasibu samazinajums;
"N" — riska darfjums bez mazo un
vid€jo uznémumu riska darfjjumu
faktora.

Nenorada, ja operacijas veids ir
"o"

parneSanu saistitas vertibas
palielindjuma vai
samazinajuma summas
valiitas kods

operacijas veids ir "D"

Riska darfjuma ar kreditriska | Riska darjjuma ar kreditriska N15.N2
parneSanu saistita vertibas parneSanu saistita vertibas
palielinajuma vai palielinajuma vai samazinajuma
samazinajuma summa summa. Pielaujama negativa

vertiba. Nenorada, ja operacijas

veids ir "D"
Riska darfjuma ar kreditriska | No standarta. Nenorada, ja C3

VI. Vispare€jais pieprasijumu

fails

19. Vispargja pieprasijumu faila nosaukuma prefikss ir "krp".

20. Vispargja pieprasijumu faila struktiira
<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>

<KRFile>

<Header>Faila sakuma bloks (sk. 21. punktu)</Header>

<KRQueries>

<Message>Pieprasijuma bloks (sk. 22. punktu)</Message>

<Message>Pieprasijuma bloks</Message>

</KRQueries>
</KRFile>

21. Faila sakuma bloks

21.1. Faila sakuma bloka struktiira

<Header>

<Participant>Registra daltbnieka, ierobezota registra dalibnieka vai Valsts kases

identifikators</Participant>

<Subject>Zinu subjekts</Subject>
<Queries>Pieprasijuma bloku skaits</Queries>
<Prepared>Datums</Prepared>

<FileType>P</FileType>
</Header>
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21.2. Bloka lietoj

amo zinu apraksts

Nosaukums | Apraksts Formats
Registra Vienotas registracijas numurs. Valsts kasei — N11
dalibnieka, nodoklu maksataja registracijas numurs
ierobezota
registra
dalibnieka vai
Valsts kases
identifikators
Zinu subjekts | Registra dalibnieka filiales BIC kods C8
Pieprasijuma | Pieprasijuma bloku skaits vispargja N5
bloku skaits pieprasijumu faila. Pieprasijuma bloku skaits
viena faila nedrikst parsniegt 10 000. Ja atbildes
faila izmérs rada tehniskas §a faila SifréSanas un
elektroniskas parakstiSanas problémas,
sagatavojams jauns vispargjais pieprasijumu
fails ar mazaku pieprasijuma bloku skaitu
Datums Faila sagatavoSanas datums GGGG-MM-DD

22. Pieprasijuma bloks
22.1. Pieprasijuma bloka struktiira

<Message>
<Header>

<MessageType>Bloka tips</MessageType>
<QuerylD>Pieprasijuma identifikators</QuerylD>
<ReportType>Parskata veids</ReportType>
<PotentialClient>Norade par pieprasijuma objektu</PotentialClient>
<PeriodCount>Periodisko zinu periodu skaits</PeriodCount>
<ExcludeType>Zinu sniedzeja registra ieklauto zinu ietversanas
pazime</ExcludeType>

</Header>

<Query>Pieprasijuma parametru bloks</Query>

</Message>

22.2. Ja bloka tips ir "B", pieprasijuma parametru bloka norada personas aprakstu

atbilstosi 9.4. apaksSpunktam, aizstajot bloka nosaukumu "Borrower" ar "Query".

22.3. Ja bloka tips ir "C", pieprasijuma parametru bloka norada visparigo zinu

identifikatoru <CreditlD>Visparigo zinu identifikators</CreditID>.

22.4. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums

Apraksts

Formats

Bloka tips

vai klienta galvinieka saistibu parkapumiem;
"C" — parskats par klienta vai klienta galvinieka
saisttbam

"B" — parskats par klientu vai klienta galvinieku,
visparigas zinas, periodiskas zinas un zinas par klienta

Cl
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registra ieklauto
zinu ietverSanas
pazime

pazime:
0 — Sadas zinas parskata ietver (nokluséta vertiba);
1 — Sadas zinas parskata neietver

Pieprasijuma Registra dalibnieka, ierobezota registra dalibnieka vai | C16
identifikators Valsts kases pieskirts visparéja pieprasijumu faila
ietvaros unikals identifikators
Parskata veids | "G" — apkopotais parskats; Cl
"D" — izverstais parskats.
Norada tikai tad, ja bloka tips ir "B"
Norade par "P" — iespgjamais klients, iesp&jamais klienta Cl
pieprasijuma galvinieks vai cita Kreditu registra likuma noteikta
objektu persona, kas nav $a registra dalibnieka vai Valsts kases
Klients vai Klienta galvinieks. Norada tikai tad, ja bloka
tips ir "B"
Visparigo zinu | Visparigo zinu identifikators C35
identifikators
Periodisko zinu | Norada, par cik ped&jiem méneSiem parskata N2
periodu skaits | ieklaujamas periodiskas zinas (nokluséta vértiba — 1),
Ja norada vertibu 0, tad parskata periodiskas zinas
neieklauj
Zinu sniedz&ja | Zinu sniedz&ja registra ieklauto zinu ietverSanas N1

VII. Atbildes fails

23. Atbildes faila nosaukuma prefikss ir "kra".

24. Atbildes faila struktura
<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>

<KRFile>

<Header>Faila sakuma bloks (sk. 26. punktu)</Header>

<KRErrors>

<Message>Zinojuma noraidisanas bloks (sk. 27. punktu)</Message>

<Message>Zinojuma noraidisanas bloks</Message>

</KRErrors>

</KRFile>

25. Bloku KRErrors norada tikai tad, ja zinu sniegSanas faila, periodisko zinu faila vai

identific€joSo zinu laboSanas vai papildinasanas faila ir klidaini zinojumi.

26. Faila sakuma bloks
26.1. Faila sakuma bloka struktura

<Header>

<Participant>Registra dalibnieka, ierobezota registra dalibnieka vai Valsts kases

identifikators</Participant>
<FileName>Faila nosaukums</FileName>
<Errors>Kliidaino zinojumu skaits</Errors>
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<ErrorCode>Kliidas kods</ErrorCode>
<ErrorText>K/idas apraksts</ErrorText>
<Line>Kludainas rindas numurs</Line>
<LinePos>Kliidas pozicija rinda</LinePos>
<Reason>Klidas célonis</Reason>
<Prepared>Datums</Prepared>

<FileType>A</FileType>

</Header>

26.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Registra dalibnieka, | Vienotas registracijas numurs. Valsts N11
ierobezota registra | kasei — nodoklu maksataja registracijas
dalibnieka vai numurs
Valsts kases
identifikators
Faila nosaukums Registra dalibnieka, ierobezota registra C15
dalibnieka vai Valsts kases ieklauta zinu
sniegSanas faila, periodisko zinu faila vai
identificgjoSo zinu laboSanas vai
papildinasanas faila nosaukums bez
paplaSinajumiem
Kludaino zinojumu | Kludaino zinojumu skaits zinu sniegSanas | N5
skaits faila vai periodisko zinu faila. Ja zinu
sniegSanas faila vai periodisko zinu faila
nav kliidainu zinojumu, vertiba ir 0. Ja ir
faila formata klida, vertiba ir 1
Kludas kods Kludas kods C4
Kludas apraksts Klidas paskaidrojuma teksts C
Kludainas rindas Norada faila formata kliidas gadijuma N
numurs
Kluadas pozicija Norada faila formata klidas gadijuma N
rinda
Klidas c€lonis Norada faila formata kliidas gadijuma C
Datums Atbildes faila sagatavosanas datums GGGG-MM-DD

27. Zinojuma noraidiSanas bloks
27.1. Zinojuma noraidiSanas bloka struktira

<Message>
<Header>

<MessageType>A</MessageType>
<MessagelD>ldentifikators</MessagelD>

</Header>
<Error>

<CreditlD>Visparigo zinu identifikators</CreditID>
<Type>lesniegta kludaina zinojuma tips</Type>
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<MessagelDCO>/esniegta kliidaina zinojuma
identifikators</MessagelDCO>
<ErrorCode>Kliidas kods</ErrorCode>
<ErrorText>K/idas apraksts</ErrorText>

</Error>
</Message>

27.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Identifikators Sist€émas generéts pazinojuma identifikators C16
Visparigo zinu Visparigo zinu identifikators no registra dalibnicka, | C35
identifikators ierobeZota registra dalibnicka vai Valsts kases

kludaina zinojuma. Nenorada "I'" un "T" tipa

zinojumiem
Iesniegta klidaina | "S" — klienta vai klienta galvinieka saistibas C1
zinojuma tips identificgjosais zinojums;

"R" — periodisko zinu zinojums;

"N" — parkapuma zinojums;

"P" — parkapuma nove@rSanas zinojums;

"I" — identific€josas informacijas mainas zinojums;

"D" — kreditriska darTjuma zinojums;

"F" — kreditriska darTjjumos iesaistitas personas

apraksta zinojums;

"H" — periodisko riska darfjumu zinu zinojums;

"T" — 1dentific€josas informacijas mainas zinojums

kreditriska darfjumiem
Iesniegta kliidaina | Norada tikai "N", "P", "I", "F" un "T" tipa C16
zinojuma zinojumiem
identifikators
Kluidas kods Sistémas uzraditais klidas kods C4
Klidas apraksts Klidas paskaidrojuma teksts C

VIII. Vispare€jo zinu sanemsanas fails

28. Vispargjo zinu sanemsanas faila nosaukuma prefikss ir "krz".

29. Vispargjo zinu sanemsanas faila struktiira
<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>

<KRFile>

<Header>Faila sakuma bloks (sk. 30. punktu)</Header>

<KRReports>

<Report>Zinu bloks (sk. 31. punktu)</Report>

<Report>Zinu bloks</Report>
<QueryError>Kliidas apraksta bloks (sk. 32. punktu)</QueryError>
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<QueryError>Klidas apraksta bloks</QueryError>
</KRReports>
</KRFile>

30. Faila sakuma bloks

30.1. Faila sakuma bloka struktiira

<Header>
<Participant>Registra dalibnieka, ierobezota registra dalibnieka vai Valsts kases
identifikators</Participant>
<Subject>Zinu subjekts</Subject>
<FileName>Faila nosaukums</FileName>
<Reports>Sagatavoto parskatu skaits</Reports>
<Errors>Kliidaino pieprasijumu skaits</Errors>
<ErrorCode>Klidas kods</ErrorCode>
<ErrorText>K/idas apraksts</ErrorText>
<Line>Kludainas rindas numurs</Line>
<LinePos>Kliidas pozicija rinda</LinePos>
<Reason>Klidas célonis</Reason>
<Prepared>Datums</Prepared>

<FileType>Z</FileType>

</Header>

30.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Registra dalibnieka, | Vienotas registracijas numurs. Valsts N11
ierobezota registra | kasei — nodoklu maksataja registracijas
dalibnieka vai numurs
Valsts kases
identifikators
Zinu subjekts Registra dalibnieka filiales BIC kods C8
Faila nosaukums Registra dalibnieka, ierobezota registra C15
dalibnieka vai Valsts kases iesniegta
vispargja pieprasjjumu faila nosaukums
bez paplasinajumiem
Sagatavoto parskatu | Sist€émas sagatavoto parskatu skaits N5
skaits
Kludaino Kludaino pieprasijumu skaits vispargja N5
pieprasijumu skaits | pieprasijumu faila
Kludas kods Kludas kods C4
Klidas apraksts Klidas paskaidrojuma teksts C
Kludainas rindas Norada faila formata kliidas gadijuma N
numurs
Kludas pozicija Norada faila formata kliidas gadijuma N
rinda
Klidas c€lonis Norada faila formata kliidas gadijuma C
Datums Vispargjo zinu sanemsanas faila GGGG-MM-DD
sagatavosanas datums
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31. Zinu bloks

31.1. Zinu bloka struktura

<Report>
<Header>Sakuma bloks (sk. 31.331-3. apaks$punktu)</Header>
<Query>Pieprasijuma parametru bloks</Query>
<KRMessages>Parskata zinojumu bloks (K.

31.43%14. apakSpunktu)</KRMessages>

</Report>

31.2. Pieprasijuma parametru bloks satur informaciju par pieprasijuma parametriem no
vispargja pieprasijumu faila (sk. 22. punktu).

31.3. Sakuma bloks

31.3.1. Sakuma bloka struktiira

<Header>
<ReportType>Parskata veids</ReportType>
<ReportID>Parskata registracijas numurs</ReportlD>
<QuerylD>Pieprasijuma identifikators</QuerylD>
<PreparedDate>Parskata sagatavosanas datums</PreparedDate>
<PreparedTime>Parskata sagatavosanas laiks</PreparedTime>
<QueryUserName>Zinu pieprasitaja paaugstinatdas drosibas sistémas lietotdja
identifikators</QueryUserName>
<Messages>Zinojumu skaits</Messages>
<TotalRemainder>Klienta saistibu kopéjais faktiskais
atlikums</TotalRemainder>

</Header>
31.3.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats

Parskata veids "G" — apkopotais parskats par klientu vai Cl
klienta galvinieku, visparigam zinam,
periodiskam zinam un zinam par klienta vai
klienta galvinieka saistibu parkapumiem,;
"D" —izverstais parskats par klientu vai
klienta galvinieku, visparigam zinam,
periodiskam zinam un zinam par klienta vai
klienta galvinieka saistibu parkapumiem,;
"C" — parskats par klienta vai klienta
galvinieka saistibam

Parskata Sistémas pieskirtais parskata registracijas Cl6

registracijas numurs

numurs

Pieprasijuma Saistita pieprasijuma identifikators no C16

identifikators vispargja pieprasijumu faila

Parskata Parskata sagatavosanas datums GGGG-MM-DD

sagatavoSanas

datums
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Parskata Parskata sagatavosanas laiks HH.MM:SS

sagatavosanas

laiks

Zinu pieprasitaja Zinu pieprasitaja paaugstinatas drosibas C

paaugstinatas sistémas lietotaja identifikators

drosibas sist€émas

lietotaja

identifikators

Zinojumu skaits Sisteémas sagatavoto zinojumu skaits bloka | N5
KRMessages

Klienta saistibu Klienta visu aktualo saistibu faktiska N15.N2

kopgjais faktiskais | atlikuma kopsumma euro. Norada, ja

atlikums parskata veids ir "G"

31.4. Parskata zinojumu bloks
31.4.1. Parskata zinojumu bloka struktiira
<KRMessages>

<Message>Zinojuma bloks</Message>

<Message>Zinojuma bloks</Message>
</KRMessages>

31.4.2. Atkariba no pieprasijuma noraditas parskata veida pazimes ("G", "D" vai "C")
parskata zinojumu bloka ieklauj apkopota parskata zinojumus (sk. 31.4.3. apakSpunktu),
izversta parskata zinojumus (sk. 31.4.4. apakSpunktu) vai parskata par klienta vai klienta
galvinieka saisttbam zinojumus (sk. 31.4.5. apakSpunktu).

31.4.3. Apkopota parskata zinojuma bloks
31.4.3.1. Apkopota parskata zinojuma bloka strukttira
<Message>
<Header>
<MessageType>G</MessageType>
</Header>
<Credit>
<Status>Personas sStatuss</Status>
<CreditType>Klienta saistibu veids</CreditType>
<ValidFrom>Klienta saistibu sakuma datums, Individualais klienta saistibu
sakuma datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu sakuma
datums</ValidFrom>
<ValidTo>Klienta liguma noteiktais klienta saistibu beigu datums,
Individualais klienta liguma noteiktais klienta saistibu beigu datums vai
Individualais klienta galvinieka liguma noteiktais klienta galvinieka saistibu
beigu datums</ValidTo>
<ActualEndDate>Klienta saistibu faktiskais beigu datums, Individualais
klienta saistibu faktiskais beigu datums vai
Individualais klienta galvinieka saistibu faktiskais beigu
datums</ActualEndDate>
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<CreditStatus>Klienta saistibu statuss</CreditStatus>
<Amount>Klienta liguma noteiktais klienta saistibu apjoms vali

Klienta galvinieka saistibu apjoms</Amount>

<Currency>Klienta liguma noteikto klienta saistibu valiitas
kods</Currency>

<RemainingAmount>Klienta saistibu faktiskais
atlikums</RemainingAmount>

<RemainderCurrency>Klienta saistibu faktiska atlikuma valiitas
kods</RemainderCurrency>

<RemainderEUR>Klienta saistibu faktiska atlikuma apjoms
euro</RemainderEUR>

<OffBIncAmount>Klienta saistibu neizmantotais
apjoms</OffBIncAmount>

<OffBIncCurrency>Klienta saistibu neizmantotda apjoma valiitas
kods</OffBIncCurrency>

<FundingAvailabilityDate>Finanséjuma pieejamibas

beigu datums</FundingAvailabilityDate>

<BorrowerCount>Klientu skaits, kuri par klienta saistibam atbild visparéja
karttba</BorrowerCount>

<BorrowerCountInhFull>Klientu skaits, kuri mantojuma pienemsanas
rezultata uznemusies pilnu atbildibu par klienta
saisttbam</BorrowerCountInhFull>
<BorrowerCountInhLimited>Klientu skaits, kuri mantojuma pienemsanas
rezultatd ierobezota apmeéerda atbild par klienta
saistibam</BorrowerCountInhLimited>

<GuarantorCount>Klienta galvinieku skaits, kuri galvojumu par klienta
saistibam ir sniegusi vispareja karttba</GuarantorCount>
<GuarantorCountIinhFull>Klienta galvinieku skaits, kuri mantojuma
pienemsanas rezultatd uznemusies pilnu atbildibu par klienta galvinieka
saistibam</GuarantorCountinhFull>
<GuarantorCountInhLimited>Klienta galvinieku skaits, kuri mantojuma
pienemsanas rezultatd ierobezotd apmérd atbild par klienta galvinieka
saistibam</GuarantorCountInhLimited>

<MKCount>Parkapuma zinojumu skaits</MKCount>
<MKStatus>Parkapuma aktuala statusa pazime</MKStatus>
<Historical>Izbeigto klienta vai klienta galvinieka saistibu
pazime<[Historical>

</Credit>
</Message>
31.4.3.2. Bloka lietojamo zinu apraksts
Nosaukums Apraksts Formats
Personas Sstatuss No kodu saraksta“B*—khents;: | C1
Klienta saistibu veids No kodu saraksta N2 vai N3
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Klienta saistibu sakuma Klienta saistibu sakuma GGGG-MM-DD
datums, Individualais klienta datums, individualais klienta

saistibu sakuma datums vai saistibu sakuma datums vai

Individualais klienta galvinieka | individualais klienta galvinieka

saistibu sakuma datums saistibu sakuma datums

Klienta liguma noteiktais Klienta liguma noteiktais GGGG-MM-DD
klienta saistibu beigu datums, klienta saistibu beigu datums,
Individualais klienta liguma individualais klienta liguma

noteiktais klienta saistibu beigu | noteiktais klienta saistibu

datums vai Individualais beigu datums vai individualais

klienta galvinieka liguma klienta galvinieka Iiguma

noteiktais klienta galvinieka noteiktais klienta galvinieka

saistibu beigu datums saistibu beigu datums

Klienta saistibu faktiskais Klienta saistibu faktiskais GGGG-MM-DD
beigu datums, Individualais beigu datums, individualais

klienta saistibu faktiskais beigu | klienta saistibu faktiskais

datums vai Individualais beigu datums vai individualais

klienta galvinieka saistibu klienta galvinieka saistibu

faktiskais beigu datums faktiskais beigu datums

Klienta saistibu statuss No kodu saraksta N2
Klienta liguma noteiktais Klienta Iiguma noteiktais N15.N2
klienta saistibu apjoms vai klienta saistibu apjoms vai

Klienta galvinieka saistibu klienta galvinieka saistibu

apjoms apjoms

Klienta liguma noteikto klienta | No standarta C3
saistibu valiitas kods

Klienta saistibu faktiskais Klienta saistibu faktiskais N15.N2
atlikums atlikums

Klienta saistibu faktiska No standarta C3
atlikuma valtitas kods

Klienta saistibu faktiska Klienta saistibu faktiska N15.N2
atlikuma apjoms euro atlikuma apjoms euro

Klienta saistibu neizmantotais | Klienta saistibu neizmantotais | N15.N2
apjoms apjoms

Klienta saistibu neizmantota No standarta C3
apjoma valitas kods

Finans&juma pieejamibas beigu | Finans€juma pieejamibas GGGG-MM-DD
datums beigu datums

Klientu skaits, kuri par klienta | Klientu skaits, kuri par klienta | N
saistibam atbild visparéja saistibam atbild vispargja

kartiba kartiba

Klientu skaits, kuri mantojuma | Klientu skaits, kuri mantojuma | N

pienemsS$anas rezultata
uznémusies pilnu atbildibu par

pienemsSanas rezultata
uzneémusies pilnu atbildibu par

klienta saistibam

klienta saistibam
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Klientu skaits, kuri mantojuma | Klientu skaits, kuri mantojuma | N
pienemsanas rezultata pienemsanas rezultata
ierobezota apmera atbild par ierobezota apméra atbild par
klienta saisttbam klienta saisttbam
Klienta galvinieku skaits, kuri | Klienta galvinieku skaits, kuri | N
galvojumu par klienta galvojumu par klienta
saistibam ir sniegusi visparéja | saistibam ir sniegusi visparéja
kartiba kartiba
Klienta galvinieku skaits, kuri | Klienta galvinieku skaits, kuri | N
mantojuma pienemsanas mantojuma pienemsanas
rezultata uznémusies pilnu rezultata uznémusies pilnu
atbildibu par klienta galvinieka | atbildibu par klienta galvinieka
saistibam saistibam
Klienta galvinieku skaits, kuri | Klienta galvinieku skaits, kuri | N
mantojuma pienemsanas mantojuma pienemsanas
rezultata ierobezota apmeéra rezultata ierobezota apmera
atbild par klienta galvinieka atbild par klienta galvinieka
saistibam saistibam
Parkapuma zinojumu skaits Parkapuma zinojumu skaits N5
Parkapuma aktuala statusa "K", ja klientam vai klienta C1l
pazime galviniekam p&dgjais registréts
parkapuma zinojums. Zinu
nenorada, ja klientam vai
klienta galviniekam p&dgjais
registréts parkapuma
noveérsanas zinojums
Izbeigto klienta saistibu vai "H", ja klienta saistibas vai C1l
Klienta galvinieka saistibu klienta galvinieka saistibas
pazime izbeigtas vai tiesibas un
saistibas vai prasijuma tiesibas
nodotas citai personai

31.4.4. Izversta parskata zinojuma bloks
31.4.4.1. Izversta parskata zinojuma bloka struktiira

<Message>
<Header>

<MessageType>Zinojuma tips</MessageType>
<MessagelD>Parkapuma zinu identifikators</MessagelD>

<MessagelDCO>Saistitais parkapuma zinu
identifikators</MessagelDCO>

<BorrowerCount>Klientu skaits, kuri par klienta saistibam atbild visparéja
kartiba</BorrowerCount>

<BorrowerCountInhFull>Klientu skaits, kuri mantojuma pienemsanas
rezultata uznémusies pilnu atbildibu par klienta
saistibam</BorrowerCountInhFull>
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<BorrowerCountIlnhLimited>Klientu skaits, kuri mantojuma pienemsanas

rezultata ierobezota

apmerda atbild par klienta

saistibam</BorrowerCountInhLimited>

<GuarantorCount>Klienta galvinieku skaits, kuri galvojumu par klienta
saisttbam ir sniegusi vispareja karttba</GuarantorCount>

<GuarantorCountlnhFull>Klienta galvinieku skaits, kuri mantojuma

pienemsSanas rezultatd uznémusies pilnu atbildibu par klienta galvinieka

saistibam</GuarantorCountIinhFull>

<GuarantorCountInhLimited>Klienta galvinieku skaits, kuri mantojuma

pienemsanas rezultatda ierobezota apmera atbild par klienta galvinieka

saistibam</GuarantorCountInhLimited>

<Historical>Izbeigto klienta vai klienta galvinieka saistibu

pazime</Historical>

<Year>Gads</Year>
<Month>Kalendarais ménesis</Month>
<Registered>Zinojuma registracijas datums</Registered>
<RegisteredBy>Registra dalibnicka, ierobezota registra dalibnieka vai
Valsts kases identifikators</RegisteredBy>
<Subject>Zinu subjekts</Subject>

</Header>

<Borrower>Personas apraksta bloks</Borrower>
<Credit>Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta bloks</Credit>

</Message>
31.4.4.2. Bloka lietojamo zinu apraksts
Nosaukums Apraksts Formats
Zinojuma tips "S" — klienta vai klienta C1
galvinieka saistibas
identificgjosais zinojums;
"R" — periodisko zinu zinojums;
"N" — parkapuma zinojums;
"P" — parkapuma noverSanas
zinojums
Parkapuma zinu identifikators | Norada tikai "N" un "P" tipa Cl6

zinojumiem, ja zinu pieprasitajs
ir ar1 zinu sniedzgjs vai ja zinu
pieprasitajs ir Latvija registréta
kreditiestade vai lidzvertigs cita
valsti registréts komersants, kur§
Latvija atveris filiali (turpmak —
kreditiestade), bet zinu sniedzgjs
ir Latvija registréta
komercsabiedriba, kurai
Kreditiestazu likuma izpratné ir
cieSas attiecibas ar o
kreditiestadi (turpmak —

meitassabiedriba)
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Saistitais parkapuma zinu Parkapuma zinu identifikators C16
identifikators no atbilstosa parkapuma zinu
zinojuma. Norada tikai "P" tipa
zinojumam, ja zinu pieprasitajs
ir ar1 zinu sniedzgjs vai ja zinu
pieprasitajs ir kreditiestade, bet
zinu sniedzgjs ir tas
meitassabiedriba
Klientu skaits, kuri par Norada tikai "S" tipa N
klienta saistibam atbild zinojumiem
visparéja kartiba
Klientu skaits, kuri Klientu skaits, kuri mantojuma | N
mantojuma pienemsanas pienemsanas rezultata
rezultata uznémusies pilnu uznémusies pilnu atbildibu par
atbildibu par klienta saistibam | klienta saistibam
Klientu skaits, kuri Klientu skaits, kuri mantojuma | N
mantojuma pienemsanas pienemsanas rezultata
rezultata ierobezota apmeéra ierobezota apmeéra atbild par
atbild par klienta saistibam klienta saisttbam
Klienta galvinieku skaits, kuri | Norada tikai "S" tipa N
galvojumu par klienta zinojumiem
saistibam ir sniegusi visparéja
kartiba
Klienta galvinieku skaits, kuri | Klienta galvinieku skaits, kuri N
mantojuma pienemsanas mantojuma pienemsanas
rezultata uznémusies pilnu rezultatd uznémusies pilnu
atbildibu par klienta atbildibu par klienta galvinieka
galvinieka saistibam saistibam
Klienta galvinieku skaits, kuri | Klienta galvinieku skaits, Kuri N
mantojuma pienemsanas mantojuma pienemsanas
rezultatd ierobezota apméera rezultata icrobezota apmera
atbild par klienta galvinieka atbild par klienta galvinieka
saistibam saistibam
Izbeigto klienta saistibu vai "H", ja klienta saistibas vai C1
klienta galvinieka saistibu klienta galvinieka saistibas
pazime izbeigtas vai tiesibas un
saistibas vai prasijuma tiesibas
nodotas citai personai
Gads Periodisko zinu kalendara GGGG
meéneSa gads. Norada tikai "R"
tipa zinojumiem
Kalendarais ménesis Periodisko zinu kalendarais N2
ménesis. Norada tikai "R" tipa
zinojumiem
Zinojuma registracijas Zinojuma registracijas datums GGGG-MM-DD

datums
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Registra dalibnieka,
ierobezota registra dalibnicka
vai Valsts kases identifikators

zina

Ja zinu pieprasitajs ir zinu C4 vai N11
sniedzgjs vai ja zinu pieprasitajs
ir kredttiestade, bet zinu
sniedzgjs ir tas meitassabiedriba,
§1 zina satur vienotas
registracijas numuru (Valsts
kasei — nodoklu maksataja
registracijas numuru).

Ja registra zinas ieklavis cits
registra dalibnieks vai cits
ierobezots registra dalibnieks, §1

satur apzim&jumu "Cits"

Zinu subjekts

kods

Registra dalibnieka filiales BIC | C8

31.4.4.3. Personas apraksta bloku norada tikai "S" tipa zinojumiem. Bloka aprakstu
sk. 8.3. apakSpunkta. Ja zinas tiek pieprasitas ar kreditinformacijas biroja starpniecibu,
personas apraksta bloka netiek ieklauta zina Individuala nordade par klienta ciesam
attiectbam vai Individuala norade par klienta galvinieka ciesam attiecibam.

31.4.4.4. Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta bloks

Zinojuma
tips

Saistibu apraksta
formats

Piezimes

S

Sk. 8.4. apakspunktu

Zinas Visparigo zinu identifikators, Zaudejumu
apjoms un Zaudejumu apjoma valiitas kods
norada tikai tad, ja zinu pieprasitajs ir ar1 zinu
sniedzgjs vai ja zinu pieprasitajs ir kreditiestade,
bet zinu sniedzgjs ir tas meitassabiedriba.
Pargjos gadijumos norada registra automatiski
pieskirtu unikalu identifikatoru. Ja zinas tiek
pieprasitas ar kreditinformacijas biroja
starpniecibu, netiek ieklautas zinas Zaudeéjumu
apjoms un Zaudejumu apjoma valiitas kods

Sk. 9.3. apakspunktu

Zinu Visparigo zinu identifikators norada tikai
tad, ja zinu pieprasitajs ir ar1 zinu sniedzgjs vai
ja zinu pieprasitajs ir kreditiestade, bet zinu
sniedzgjs ir tas meitassabiedriba. Pargjos
gadijumos norada registra automatiski pieskirtu
unikalu identifikatoru

Sk. 10.3. apakspunktu

Zinu Visparigo zinu identifikators norada tikai
tad, ja zinu pieprasitajs ir ar1 zinu sniedzgjs vai
ja zinu pieprasitajs ir kreditiestade, bet zinu
sniedzgjs ir tas meitassabiedriba. Pargjos
gadijumos norada registra automatiski pieskirtu
unikalu identifikatoru
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R Sk. 14. punktu Ja zinu pieprasitajs nav zinu sniedzgjs vai ja zinu
pieprasitajs ir kreditiestade, bet zinu sniedzgjs
nav tas meitassabiedriba, vai arT ja zinas tiek
pieprasitas ar kreditinformacijas biroja
starpniecibu, periodisko zinu zinojuma bloka
norada tikai zinas Klienta saistibu faktiskais
atlikums, Klienta saistibu faktiska atlikuma
valitas kods, Klienta saistibu neizmantotais
atlikums, Klienta saistibu neizmantota atlikuma
valiitas kods, Finanséjuma pieejamibas beigu
datums, Nordades par finanséto objektu veids,
Norade par finanséto objektu, Nodrosindjuma
veids, Nodrosinajuma registracijas vieta,
Procentu likmes nakamas parskatiSanas datums
un Datums, kad beidzas periods, kura tiek
maksati tikai procenti

31.4.5. Parskata par klienta vai klienta galvinieka saistibam zinojuma bloks
31.4.5.1. Parskata par klienta vai klienta galvinieka saistibam zinojuma bloka struktiira
<Message>
<Header>
<MessageType>Zinojuma tips</MessageType>
<MessagelD>Parkapuma zinu identifikators</MessagelD>
<MessagelDCO>Saistitais parkapuma zinu
identifikators</MessagelDCO>
<BorrowerCount>Klientu skaits, kuri par klienta saistibam atbild visparéja
kartiba</BorrowerCount>
<BorrowerCountInhFull>Klientu skaits, kuri mantojuma pienemsanas
rezultata uznemusies pilnu atbildibu par klienta
saisttbam</BorrowerCountInhFull>
<BorrowerCountInhLimited>Klientu skaits, kuri mantojuma pienemsanas
rezultatd ierobezota apmerda atbild par klienta
saistibam</BorrowerCountInhLimited>
<GuarantorCount>Klienta galvinieku skaits, kuri galvojumu par klienta
saistibam ir sniecusi visparéja kartiba</GuarantorCount>
<GuarantorCountInhFull>Klienta galvinieku skaits, kuri mantojuma
pienemsanas rezultatd uznemusies pilnu atbildibu par klienta galvinieka
saistibam</GuarantorCountInhFull>
<GuarantorCountInhLimited>Klienta galvinieku skaits, kuri mantojuma
pienemsanas rezultata ierobezota apmera atbild par klienta galvinieka
saisttbam</GuarantorCountInhLimited>
<Year>Gads</Year>
<Month>Kalendarais menesis</Month>
<Registered>Zinojuma registracijas datums</Registered>
</Header>
<BorrowerList>Personas apraksta bloks</BorrowerList>
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<Credit>Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta bloks</Credit>

</Message>

31.4.5.2. "S" un "R" tipa zinojumiem personu apraksta bloka norada visus klientus un
klienta galviniekus. Pargjo tipu zinojumos norada to klientu vai klienta galvinieku, uz kuru

Sis zinojums attiecas. Bloka aprakstu sk. 8.3. apakSpunkta.
31.4.5.3. Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta bloks

Zinojuma tips | Saistibu apraksta Piezimes
formats
S Sk. 8.4. apakspunktu Klienta vai klienta galvinieka saistibu
apraksta bloks
N Sk. 9.3. apak$punktu Parkapuma zinojuma bloks
P Sk. 10.3. apak$§punktu | Parkapuma novérSanas zinojuma bloks
R Sk. 14. punktu Periodisko zinu zinojuma bloks

31.4.5.4. Bloka lietojamo zinu a

praksts

Nosaukums Apraksts Formats
Zinojuma tips "S" — klienta vai klienta Cl
galvinieka saistibas
identificgjosais zinojums;
"R" — periodisko zinu zinojums;
"N" — parkapuma zinojums;
"P" — parkapuma novérsanas
zinojums
Parkapuma zinu identifikators | Norada tikai "N" un "P" tipa C16
zinojumiem
Saistitais parkapuma zinu Parkapuma zinu identifikators Cl6
identifikators no atbilstosa parkapuma zinu
zinojuma. Norada tikai "P" tipa
zinojumiem
Klientu skaits, kuri par Klientu skaits, kuri par klienta N
klienta saistibam atbild saistibam atbild visparéja
visparéja kartiba kartiba
Klientu skaits, kuri Klientu skaits, kuri mantojuma | N
mantojuma pienemsanas pienemsanas rezultata
rezultata uznémusies pilnu uznémusies pilnu atbildibu par
atbildibu par klienta saistibam | klienta saistibam
Klientu skaits, kuri Klientu skaits, kuri mantojuma | N
mantojuma pienemsanas pienemsanas rezultata
rezultata ierobezota apmeéra lerobezota apmeéra atbild par
atbild par klienta saistibam klienta saistibam
Klienta galvinieku skaits, kuri | Klienta galvinieku skaits, kuri N

galvojumu par klienta
saistibam ir sniegusi visparéja

galvojumu par klienta saistibam
ir sniegusi visparéja kartiba

kartiba
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Klienta galvinieku skaits, kuri | Klienta galvinieku skaits, kuri N

mantojuma pienemsanas mantojuma pienemsanas

rezultata uznémusies pilnu rezultata uznémusies pilnu

atbildibu par klienta atbildibu par klienta galvinieka

galvinieka saistibam saistibam

Klienta galvinieku skaits, kuri | Klienta galvinieku skaits, kuri N

mantojuma pienemsanas mantojuma pienemsanas

rezultata ierobezota apmeéra rezultata ierobezota apmeéra

atbild par klienta galvinieka atbild par klienta galvinieka

saistibam saistibam

Gads Periodisko zinu kalendara GGGG
meénesa gads. Norada tikai "R"
tipa zinojumiem

Kalendarais ménesis Periodisko zinu kalendarais N2
meénesis. Norada tikai "R" tipa
zinojumiem

Zinojuma registracijas Zinojuma registracijas datums GGGG-MM-DD

datums

32. Kludas apraksta bloks

32.1. Kludas apraksta bloka struktiira

<QueryError>
<Header>

<MessageType>A</Message Type>

<MessagelD>Pazinojuma identifikators</MessagelD>

</Header>
<Error>

<QueryID>Pieprasijuma identifikators</QuerylD>
<ErrorCode>KJiidas kods</ErrorCode>
<ErrorText>K/idas apraksts</ErrorText>

</Error>

</QueryError>

32.2. Bloka lietojamo zinu apraksts
Nosaukums Apraksts Formats
Pazinojuma identifikators | Sist€émas gener&ts identifikators Cl16
Pieprasijuma Atbilstosa kluidaina pieprasijuma Cl6
identifikators identifikators no vispargja pieprasijumu faila
Kludas kods Kludas kods C4
Kludas apraksts Kludas apraksts C

IX. Ar valsts garantiju programmu saistito registra ieklauto zinu pieprasijuma

fails

33. Ar valsts garantiju programmu saistito registra ieklauto zinu pieprasijuma faila

nosaukuma prefikss ir "krv".
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34. Ar valsts garantiju programmu saistito registra ieklauto zinu pieprasijumu faila
struktiira
<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>
<KRFile>
<Header>Faila sakuma bloks (sk. 35. punktu)</Header>
<Query>Pieprasijuma bloks (Sk. 36. punktu)</Query>
</KRFile

35. Faila sakuma bloks
35.1. Faila sakuma bloka struktiira
<Header>
<Participant>Registra dalibnieka vai ierobezota registra dalibnieka
identifikators</Participant>
<Subject>Zinu subjekts</Subject>
<FileType>V</FileType>
</Header>

35.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Registra Vienotas registracijas numurs N11
dalibnieka vai
ierobezota registra
dalibnieka
identifikators
Zinu subjekts Registra dalibnieka filiales BIC kods C8

36. Pieprasijuma bloks
36.1. Pieprasijuma bloka struktiira
<Query>
<Guarantor>Valsts garantiju programmas ievieséja identifikators</Guarantor>
<Year>Gads</Year>
<Month>Kalendarais ménesis</Month>
<Type>Valsts garantiju programmas veids</Type>
<ValidFrom>Klienta saistibu sakuma datums</\ValidFrom>
<Proxy>Pilnvarojums nosiitit valsts garantiju programmas ievieséjam</Proxy>
</Query>

36.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Valsts garantiju Vienotas registracijas numurs vai N11
programmas ieviesgja nodoklu maksataja registracijas

identifikators numurs. Ieklauj, ja nepiecieSams

sanemt registra ieklautas zinas par
noteiktu valsts garantiju programmas
ieviesgju, kurs registra noradits ka
attiecigo klienta saistibu klienta
galvinieks
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Gads Periodisko zinu kalendara ménesa GGGG
gads
Kalendarais ménesis Periodisko zinu kalendarais ménesis N2
Valsts garantiju No kodu saraksta (sk. 14.3. N3
programmas veids apakspunktu). Ieklauj, ja nepiecieSams
sanemt registra ieklautas zinas par
noteiktu valsts garantiju programmas
veidu
Klienta saistibu sakuma | Klienta saistibu sakuma datums. GGGG-MM-DD
datums Norada, ja nepiecieSams sanemt
registra ieklautas zinas par klienta
saistibam, kuru sakuma datums ir
noraditais vai vélaks
Pilnvarojums nosiitit "P". Norada, ja pilnvaro Latvijas C1l

valsts garantiju
programmas ievies€jam

Banku registra dalibnieka vai
ierobezota registra dalibnicka varda
nositit §1s zinas ar1 pieprasjjuma
noraditajam valsts garantiju
programmas ievies¢jam

X. Ar valsts garantiju programmu saistito registra ieklauto zinu sanemsanas

fails

37. Ar valsts garantiju programmu saistito registra ieklauto zinu sanemsanas faila

nosaukuma prefikss ir "krg".

38. Ar valsts garantiju programmu saistito registra iecklauto zinu sanemsanas faila ieklauj
zinas par klienta saistibam, kuras atbilst ieklauSanas kritérijiem, nemot véra periodiskas

zinas attiecigaja gada un kalendaraja menest vai iepriekseja kalendaraja ménest.

39. Ar valsts garantiju programmu saistito registra ieklauto zinu sanemsanas faila

struktara

<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>

<KRFile>

<Header>Faila sakuma bloks (sk. 40. punktu)</Header>

<KRReports>

<Report>Zinu bloks (sk. 41. punktu)</Report>

<Report>Zinu bloks</Report>

</KRReports>
</KRFile>
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40. Faila sakuma bloks

40.1. Faila sakuma bloka struktiira

<Header>

<Participant>Registra daltbnieka vai ierobezota registra daltbnicka
identifikators</Participant>
<Subject>Zinu subjekts</Subject>

<Guarantor>Valsts garantiju programmas ievieséja identifikators</Guarantor>

<Year>Gads</Year>

<Month>Kalendarais ménesis</Month>
<CreditCount>Klienta saistibu skaits</CreditCount>
<ErrorCode>Klidas kods</ErrorCode>
<ErrorText>K/idas apraksts</ErrorText>
<Line>Kludainas rindas numurs</Line>
<LinePos>Kliidas pozicija rinda</LinePos>
<Reason>Klidas célonis</Reason>

<Proxy>Pilnvarojums nosiitit valsts garantiju programmas ievieséjam</Proxy>

</Header>

40.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Registra dalibnieka | Vienotas registracijas numurs N11
vai ierobezota

registra dalibnieka

identifikators

Zinu subjekts Registra dalibnieka filiales BIC kods C8
Valsts garantiju Vienotas registracijas numurs vai nodoklu | N11
programmas maksataja registracijas numurs

ieviesgja

identifikators

Gads Periodisko zinu kalendara ménesa gads GGGG
Kalendarais ménesis | Periodisko zinu kalendarais ménesis N2
Klienta saistibu Faila ietverto klientu saistibu kopgjais N
skaits skaits

Kludas kods Kludas kods C4
Kludas apraksts Kluidas paskaidrojuma teksts C
Kludainas rindas Norada faila formata kliidas gadijuma N
numurs

Kludas pozicija Norada faila formata kliidas gadijuma N
rinda

Klidas c€lonis Norada faila formata kliidas gadijuma C
Pilnvarojums "P". Norada, ja §is zinas atbilstosi Latvijas | C1

nosutit valsts

Bankai sniegtajam pilnvarojumam

garantiju registra dalibnieka vai ierobezota registra
programmas dalibnieka varda nostititas ar1 valsts
ieviesgjam garantiju programmas ieviesgjam
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41. Zinu bloks

41.1. Zinu bloka struktura

<Report>

<Credit>

<CreditlD>Visparigo zinu identifikators</CreditID>
<Guarantor>Valsts garantiju programmas ievieséja
identifikators</Guarantor>
<Type>Valsts garantiju programmas veids</Type>
<CreditType>Klienta saistibu veids</CreditType>
<CreditPurpose>Klienta saistibu mérkis</CreditPurpose>
<RealEstateFinPurp>Nekustama ipasuma finanséjuma izmantosanas
oalvenais noluks</RealEstateFinPurp>
<CreditStatus>Klienta saistibu statuss</CreditStatus>
<Covid19Status>Norade par atbalsta pasakumiem sakara ar Covid-19
izplatibu</Covid19Status>
<Covid19StatusDate>Atbalsta pasakumu sakard ar Covid-19 izplatibu
piemérosanas sakuma datums</Covid19StatusDate>
<ValidFrom>Klienta saistibu sakuma datums</\alidFrom>
<ValidTo>Klienta liguma noteiktais klienta saistibu beigu
datums</ValidTo>
<ActualEndDate>Klienta saistibu faktiskais beigu datums</ActualEndDate>
<Amount>Klienta liguma noteiktais klienta saistibu apjoms</|Amount>
<Currency>Klienta liguma noteikto klienta saistibu valiitas
kods</Currency>
<RemainingAmount>Klienta saistibu faktiskais
atlikums</RemainingAmount>
<RemainderCurrency>Klienta saistibu faktiska atlikuma valiitas
kods</RemainderCurrency>
<FundingAvailabilityDate>Finanséjuma pieejamibas beigu
datums</FundingAvailabilityDate>
<IntRateEndDate>Datums, kad beidzas periods, kura tiek maksati tikai
procenti</IntRateEndDate>
<AmrtType>Amortizacijas veids<|AmrtType>
<PmntFrq>Maksajumu periodiskums</PmntFrg>
<Delay>Kavéjuma dienu skaits</Delay>
<DelayAmount>Klienta saistibu kavéta pamatsumma</DelayAmount>
<DelayCurrency>Klienta saistibu kavétas pamatsummas valitas
kods</DelayCurrency>
<DelaylInterest>Klienta saistibu kavéta procentu summa</DelayInterest>
<DelaylInterestCurrency>Klienta saistibu kavetas procentu summas valiitas
kods</DelaylnterestCurrency>
<OtherDelayedFees>Klienta saistibu citu kavéto maksajumu
summas</OtherDelayedFees>
<OtherDelayedFeesCurrency>Klienta saistibu citu kavéto maksajumu
summas valiitas kods</OtherDelayedFeesCurrency>
<ImpairmentType>Klienta saistibu vértibas samazinajuma
veids</ImpairmentType>
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<CustomerDefaultStatus>Klienta saistibu neizpildes

novertejums</CustomerDefaultStatus>

<CustomerDefaultStatusDate>Klienta saistibu neizpildes novertejuma

noteiksanas datums</CustomerDefaultStatusDate>

<CreditDefaultStatus>Individualo klienta saistibu neizpildes

statuss</CreditDefaultStatus>

<CreditDefaultDate>Individualo klienta saistibu neizpildes statusa

noteiksanas datums</CreditDefaultDate>

<ForbearanceStatus>Klienta saistibu statusa pazime</ForbearanceStatus>

<ForbearanceStatusDate>Klienta saistibu statusa pazimes noteikSanas

datums</ForbearanceStatusDate>

</Credit>
<CollateralList>

<Collateral>
<Collateral Type>Nodrosinajuma veids</Collateral Type>
<CollateralOrigValue>Nodrosinajuma sakotnéja
vertiba</CollateralOrigValue>
<CollateralOrigValueCurrency>Nodrosinajuma sakotnéjas
vertibas valiitas kods</CollateralOrigValueCurrency>
<CollateralOrigDate>Nodrosinajuma sakotnéjas vértibas
noteiksanas datums</CollateralOrigDate>
<CollateralVValue>Nodrosinajuma
vertiba</Collateral Value>
<CollateralVValueCurrency>Nodrosinajuma vertibas valiitas
kods</CollateralVValueCurrency>
<CollateralVValueDate>Nodrosinajuma vertibas
noteiksanas datums</CollateralValueDate>
<CollateralAllocValue>Nodrosinajuma attiecinama
vertiba</Collateral AllocValue>
<CollateralAllocVValueCurrency>NodrosSinajuma attiecinamas
vertibas valiitas kods</Collateral AllocValueCurrency>

</Collateral>

<Collateral>...</Collateral>
</CollateralList>
<BorrowerList>
<Borrower>Personas apraksta bloks (sk. 41.3. apakspunktu)</Borrower>

</BorrowerList>

</Report>

41.2. Bloka lietojamo zinu apraksts
Nosaukums Apraksts Formats
Visparigo zinu Visparigo zinu identifikators C35

identifikators
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Valsts garantiju Vienotas registracijas numurs vai N1l
programmas ieviesgja nodoklu maksataja registracijas

identifikators numurs

Valsts garantiju No kodu saraksta (sk. N3

programmas veids 14.3. apakSpunktu)

Klienta saistibu veids No kodu saraksta N2 vai N3
Klienta saistibu mérkis | No kodu saraksta N2 vai N3
Nekustama Tpasuma No kodu saraksta. Nenorada, ja N2

finans€juma operacijas veids ir "D"

izmantoS$anas galvenais

noliks

Klienta saistibu statuss | No kodu saraksta N2

Norade par atbalsta No kodu saraksta N2

pasakumiem sakara ar

Covid-19 izplatibu

Atbalsta pasakumu Atbalsta pasakumu sakara ar GGGG-MM-DD
sakara ar Covid-19 Covid-19 izplatibu piemé&rosanas

izplatibu pieméroSanas | sakuma datums. Nenorada, ja

sakuma datums operacijas veids ir "D"

Klienta saistibu sakuma | Klienta saistibu sakuma datums GGGG-MM-DD
datums

Klienta liguma Klienta liguma noteiktais klienta GGGG-MM-DD
noteiktais klienta saistibu beigu datums

saistibu beigu datums

Klienta saistibu Klienta saistibu faktiskais beigu GGGG-MM-DD
faktiskais beigu datums | datums

Klienta lIiguma Klienta Iiguma noteiktais klienta N15.N2
noteiktais klienta saistibu apjoms

saistibu apjoms

Klienta Iiguma noteikto | No standarta C3

klienta saistibu valiitas

kods

Klienta saistibu Klienta saistibu faktiska atlikuma N15.N2
faktiskais atlikums apjoms

Klienta saistibu faktiska | No standarta C3

atlikuma valtitas kods

Finans&juma Finans&juma pieejamibas beigu datums | GGGG-MM-DD
pieejamibas beigu

datums

Datums, kad beidzas Datums, kad beidzas periods, kura tieck | GGGG-MM-DD
periods, kura tiek maksati tikai procenti

maksati tikai procenti

Amortizacijas veids No kodu saraksta N2 vai N3
Maksajumu No kodu saraksta N2 vai N3
periodiskums

Kav&juma dienu skaits | Kav&juma dienu skaits N5
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Klienta saistibu kavéta
pam atsumma

Klienta saistibu kavéta pamatsumma

N15.N2

Klienta saistibu kavétas | No standarta C3
pamatsummas valiitas

kods

Klienta saistibu kavéta | Klienta saistibu kavéta procentu N15.N2
procentu summa summa

Klienta saistibu kavétas | No standarta C3
procentu summas

valiitas kods

Klienta saistibu citu Klienta saistibu citu kaveto maksajumu | N15.N2
kaveéto maksajumu summa

summa

Klienta saistibu citu No standarta C3

kaveéto maksajumu

summas valiitas kods

Klienta saistibu vértibas | No kodu saraksta N2
samazinajuma veids

Klienta saistibu No kodu saraksta N2
neizpildes novertejums

Klienta saistibu Klienta saistibu neizpildes novérte¢juma | GGGG-MM-DD
neizpildes novertejuma | noteikSanas datums

noteikSanas datums

Individualo klienta No kodu saraksta N2
saistibu neizpildes

statuss

Individualo klienta Individualo klienta saistibu neizpildes | GGGG-MM-DD
saistibu neizpildes statusa noteikSanas datums

statusa noteikSanas

datums

Klienta saistibu statusa | No kodu saraksta N2 vai N3
pazime

Klienta saistibu statusa | Klienta saistibu statusa pazimes GGGG-MM-DD
pazimes noteikSanas noteikSanas datums

datums

Nodro$inajuma veids No kodu saraksta N2 vai N3
Nodro$inajuma Nodro$inajuma sakotngja vertiba N15.N2
sakotngja vertiba

Nodro$inajuma No standarta C3
sakotngjas vertibas

valiitas kods

Nodrosinajuma Nodro$inajuma sakotngjas veértibas GGGG-MM-DD
sakotngjas vertibas noteikSanas datums

noteikSanas datums

Nodro$inajuma vértiba | NodroSinajuma vértiba N15.N2
Nodro$inajuma vértibas | No standarta C3

valatas kods
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attiecinamas vertibas
valutas kods

Nodrosinajuma veértibas | Nodrosinajuma vertibas noteikSanas GGGG-MM-DD
noteikSanas datums datums

Nodrosinajuma Nodrosinajuma attiecinama vertiba N15.N2
attiecinama vertiba

Nodro$inajuma No standarta C3

41.3. Personas apraksta bloks
41.3.1. Bloka lietojamo zinu aprakstu sk. 8.3.6. apakSpunkta.

41.3.2. Personas apraksta bloka struktiira ir atkariga no personas un rezidenta pazimes.

41.3.3. Fiziskas personas rezidenta apraksta bloka struktiira

<Borrower>

<PersonType>Personas pazime</PersonType>
<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<PersonCode>Personas kods</PersonCode>

<PeriodList>
<Period>

<Status>Personas Sstatuss</Status>
<IndividualDateFrom>/Individualais klienta saistibu sakuma datums
vai Individualais klienta galvinieka saistibu sakuma
datums</IndividualDateFrom>
<IndividualDateTo>Individualais klienta liguma noteiktais klienta
saistibu beigu datums vai Individualais klienta galvinieka liguma
noteiktais klienta galvinieka saistibu beigu
datums</IndividualDateTo>
<ActualEndDate>Individualais klienta saistibu faktiskais

beigu datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu faktiskais
beigu datums</ActualEndDate>

</Period>

;lseriod>...</Peri0d>

</PeriodList>
</Borrower>

41.3.4. Fiziskas personas nerezidenta apraksta bloka struktiira

<Borrower>

<PersonType>Personas pazime</PersonType>
<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<DocNumber>Personu apliecinosa dokumenta numurs</DocNumber>
<Country>Personu apliecinosa dokumenta izdevejvalsts kods</Country>
<BirthDate>Dzimsanas datums</BirthDate>
<PersonCodeN>Personas kods</PersonCodeN>
<Name>Vards</Name>
<Surname>Uzvards</Surname>
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<PeriodList>

<Period>
<Status>Personas Sstatuss</Status>
<IndividualDateFrom>Individualais klienta saistibu sakuma datums
vai Individualais klienta galvinieka saistibu sakuma datums
</IndividualDateFrom>
<IndividualDateTo>Individualais klienta liguma noteiktais klienta
saistibu beigu datums vai Individualais klienta galvinieka liguma
noteiktais klienta galvinieka saistibu beigu datums
</IndividualDateTo>
<ActualEndDate>Individualais klienta saistibu faktiskais
beigu datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu faktiskais
beigu datums</ActualEndDate>

</Period>

<Period>...</Period>
</PeriodList>
</Borrower>

41.3.5. Juridiskas personas rezidenta apraksta bloka strukttra
<Borrower>

<PersonType>Personas pazime</PersonType>

<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>

<RegNumber>Vienotas registracijas numurs</RegNumber>

<InvestmentFundID>Fonda identifikators</InvestmentFundID>

<PeriodList>

<Period>
<Status>Personas Sstatuss</Status>
<IndividualDateFrom>/Individualais klienta saistibu sakuma datums
vai Individualais klienta galvinieka saistibu sakuma datums
</IndividualDateFrom>
<IndividualDateTo>Individualais klienta liguma noteiktais klienta
saistibu beigu datums Vvai Individualais klienta galvinieka liguma
noteiktais klienta galvinieka saistibu beigu datums
</IndividualDateTo>
<ActualEndDate>Individualais klienta saistibu faktiskais
beigu datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu faktiskais
beigu datums</ActualEndDate>
</Period>

<Period>...</Period>
</PeriodList>
</Borrower>

41.3.6. Juridiskas personas nerezidenta apraksta bloka strukttira
<Borrower>
<PersonType>Personas pazime</PersonType>
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<ResidentType>Rezidenta pazime</ResidentType>
<Country>Registracijas valsts kods</Country>
<RegNumberN>Registracijas numurs</[RegNumberN>
<RegNumType>Registracijas numura veids</[RegNumType>
<InvestmentFundID>Fonda identifikators</InvestmentFundID>
<RegDate>Registracijas datums</[RegDate>
<NameJP>Nosaukums</NameJP>
<LegalForm>Juridiska forma</LegalForm>
<AddressStreet>Juridiska adrese — iela</AddressStreet>
<AddressCity>Juridiska adrese — administrativa teritorija</AddressCity>
<AddressPostalCode>Juridiska adrese — pasta indekss</AddressPostalCode>
<AddressPostBox>Juridiska adrese — pastkastite</AddressPostBox>
<PeriodList>
<Period>
<Status>Personas sStatuss</Status>
<IndividualDateFrom>/ndividualais klienta saistibu sakumadatums
vai Individualais klienta galvinieka saistibu sakuma datums
</IndividualDateFrom>
<IndividualDateTo>Individualais klienta liguma noteiktais klienta
saistibu beigu datums vai Individualais klienta galvinieka liguma
noteiktais klienta galvinieka saistibu beigu datums
</IndividualDateTo>
<ActualEndDate>Individualais klienta saistibu faktiskais
beigu datums vai Individualais klienta galvinieka saistibu faktiskais
beigu datums</ActualEndDate>
</Period>

<Period>...</Period>
</PeriodList>
</Borrower>

XI. Kreditportfela pieprasijuma fails

42. Kreditportfela pieprasijuma faila nosaukuma prefikss ir "krq".

43. Kreditportfela pieprasijumu faila struktira
<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>
<KRFile>
<Header>Faila sakuma bloks (sk. 44. punktu)</Header>
<Query>Pieprasijuma bloks (k. 4545. punktu)</Query>
</KRFile>

44. Faila sakuma bloks

44.1. Bloka struktiira

<Header>
<Participant>Registra dalibnieka, ierobezota registra dalibnieka vai Valsts kases
identifikators</Participant>
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<Subject>Zinu subjekts</Subject>
<FileType>Q</FileType>
</Header>

44.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Registra dalibnieka, Vienotas registracijas numurs. Valsts N11
ierobezota registra kasei — nodoklu maksataja registracijas

dalibnieka vai Valsts kases | humurs
identifikators
Zinu subjekts Registra dalibnieka filiales BIC kods C8

45. Pieprasijuma bloks

45.1. Bloka struktiira

<Query>
<CreditStartFrom>Klienta saistibu sakuma datuma vai Individuala klienta
saistibu sakuma datuma minimala robeza</CreditStartFrom>
<CreditStartTo>Klienta saistibu sakuma datuma vai Individuala klienta saistibu
sakuma datuma maksimala robeza</CreditStartTo>
<RegisteredFrom>/eklausanas perioda sakuma datums</RegisteredFrom>
<RegisteredTo>/leklausanas perioda beigu datums</RegisteredTo>
<ModifiedFrom>Peédeéjas aktualizesanas vai labosanas sakuma
datums</ModifiedFrom>
<ModifiedTo>Pédéjas aktualizésanas vai labosanas beigu datums</ModifiedTo>
<CreditStatus1>Klienta saistibu statuss</CreditStatus1>
<CreditStatus2>Klienta saistibu statuss</CreditStatus2>
<CreditStatus3>Klienta saistibu statuss</CreditStatus3>
<Month>Kalendarais menesis</Month>

</Query>

45.2. Pieprasijuma bloka norada kadu no periodiem: klienta vai klienta galvinieka saistibu
speka stasanas datuma periodu (Klienta saistibu sakuma datuma vai Individuala klienta
saistibu sakuma datuma minimala robeza un Klienta saistibu sakuma datuma vai
Individuala klienta saistibu sakuma datuma maksimala robeza) vai saistibu registré$anas
datuma periodu (Registrésanas perioda sakuma datums un Registresanas perioda beigu
datums), vai saistibu aktualiz€Sanas vai laboSanas datuma periodu (Pédéjas
aktualizesanas vai labosanas sakuma datums un Pédejas aktualizesanas vai labosanas
beigu datums). Pieprasijuma bloka kopa vai atsevis$ki var noradit vienu vai vairakus
periodus, vienu vai vairakus klienta saistibu statusus vai kalendaro ménesi.

45.3. Bloka lietojamo zinu apraksts
Nosaukums Apraksts Formats
Klienta saistibu sakuma | Perioda, kura jaieklaujas klienta vai GGGG-MM-DD
datuma vai Individuala | klienta galvinieka saistibu sakuma
klienta saistibu sakuma | datumam, sakuma datums
datuma minimala robeZa
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Klienta saistibu sakuma | Perioda, kura jaieklaujas klienta vai GGGG-MM-DD
datuma vai Individuala | klienta galvinieka saistibu sakuma
klienta saistibu sakuma | datumam, beigu datums. Janorada, ja
datuma maksimala noradita Klienta saistibu sakuma
robeza datuma vai Individuala klienta
saistibu sakuma datuma minimalda
robeza
Registrésanas perioda Perioda, kura jaieklaujas klienta vai GGGG-MM-DD
sakuma datums klienta galvinieka saistibu
registréSanas datumam, sakuma
datums
Registrésanas perioda Perioda, kura jaieklaujas klienta vai GGGG-MM-DD
beigu datums klienta galvinieka saistibu
registréSanas datumam, beigu datums.
Janorada, ja noradits Registresanas
perioda sakuma datums
P&dgjas modificesanas Perioda, kura jaieklaujas klienta vai GGGG-MM-DD
sakuma datums klienta galvinieka saistibu pedg&jas
modificé$anas datumam, sakuma
datums
P&dgjas modificesanas Perioda, kura jaieklaujas klienta vai GGGG-MM-DD
beigu datums klienta galvinieka saistibu pedgjas
aktualizéSanas vai laboSanas
datumam, beigu datums. Janorada, ja
noradits Pedejas modificesanas
sakuma datums
Klienta saistibu statuss Viena vai vairakas vertibas no kodu N2
saraksta. Ja nenorada, tad ietver visas
klienta un klienta galvinieka saistibas
Kalendarais ménesis Kalendarais ménesis, par kuru GGGG-N2
atspogulo klienta saistibu faktisko
atlikumu

XII. Kreditportfela parskata fails

46. Kreditportfela parskata faila nosaukuma prefikss ir "krs".

47. Kreditportfela parskata faila struktiira
<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>

<KRFile>

<Header>Faila sakuma bloks (sk. 49. punktu)</Header>

<Query>Pieprasijuma bloks</Query>
<Credits>Klienta vai klienta galvinieka saistibu bloks (sk. 50. punktu)</Credits>
</KRFile>

48. Pieprasijuma bloks satur informaciju no kreditportfela pieprasijuma faila pieprasijuma
bloka (sk. 45. punktu).
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49, Faila sakuma bloks

49.1. Faila sakuma bloka struktiira

<Header>

<Participant>Registra dalibnieka, ierobezota registra daltbnieka vai Valsts kases
identifikators</Participant>

<Subject>Zinu subjekts</Subject>
<FileName>Faila nosaukums</FileName>
<Credits>Atlasito klienta vai klienta galvinieka saistibu skaits</Credits>
<ErrorCode>Kliidas kods</ErrorCode>
<ErrorText>K/idas apraksts</ErrorText>
<Line>Kludainas rindas numurs</Line>
<LinePos>Kliidas pozicija rinda</LinePos>
<Reason>Klidas célonis</Reason>
<Prepared>Datums</Prepared>
<FileType>S</FileType>

</Header>

49.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

sagatavoSanas datums

Nosaukums Apraksts Formats
Registra dalibnieka, | Vienotas registracijas numurs. Valsts N11
ierobezota registra | kasei — nodoklu maksataja registracijas
dalibnieka vai numurs
Valsts kases
identifikators
Zinu subjekts Registra dalibnieka filiales BIC kods C8
Faila nosaukums Registra dalibnieka, ierobezota registra C15
dalibnieka vai Valsts kases iesniegta
kreditportfela pieprasijuma faila
nosaukums bez paplasinajumiem
Atlastto klienta vai | Atlastto klienta vai klienta galvinieka N
klienta galvinieka saistibu skaits. Nenorada, ja kreditportfela
saistibu skaits pieprasijuma faila bijusi kltida
Kludas kods Kludas kods C4
Kludas apraksts Kluidas paskaidrojuma teksts C
Kludainas rindas Norada faila formata klidas gadijuma N
numurs
Kludas pozicija Norada faila formata kltidas gadijuma N
rinda
Kludas célonis Norada faila formata kltidas gadijuma C
Datums Kreditportfela parskata faila GGGG-MM-DD

50. Klienta vai klienta galvinieka saistibu bloks

50.1. Klienta vai klienta galvinieka saistibu bloka noraditas zinas par atlasitajam klienta
vai klienta galvinieka saistitbam. Katra rinda satur zinas par vienam klienta vai klienta

galvinieka saistibam.
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50.2. Klienta vai klienta galvinieka saistibu apraksta struktiira
<Credit ID=Visparigo zinu identifikators
StartDate=Klienta saistibu sakuma datums

EndDate=Klienta liguma noteiktais klienta saistibu beigu datums
Registered=Zinu ieklausanas datums

LastModified=Zinu aktualizesanas vai labosanas datums
Status=Klienta saistibu statuss

Remainder=Klienta saistibu faktiskais atlikums
Currency=Klienta saistibu faktiska atlikuma valiitas kods
OffBIncAmount=Klienta saistibu neizmantotais apjoms

OffBIncCurrency=Klienta saistibu neizmantota apjoma valiitas kods

Period=Kalendarais ménesis/>

50.3. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats
Visparigo zinu Visparigo zinu identifikators C35
identifikators
Klienta saistibu Klienta saistibu sakuma datums GGGG-MM-DD
sakuma datums
Klienta liguma Klienta Iiguma noteiktais klienta saistibu | GGGG-MM-DD
noteiktais klienta beigu datums
saistibu beigu datums
Zinu ieklausanas Zinu ieklausanas datums GGGG-MM-DD
datums
Zinu aktualizé€Sanas | Zinu aktualiz€Sanas vai laboSanas GGGG-MM-DD
vai labo$anas datums | datums
Klienta saistibu No kodu saraksta N2
statuss
Klienta saistibu Pedgjais ieklautais klienta saistibu N15.N2
faktiskais atlikums faktiskais atlikums, ja kreditportfela

pieprasijuma faila kalendarais ménesis

nav noradits. Klienta saistibu faktiskais

atlikums kreditportfela pieprasijuma

faila noradita kalendara ménesa beigas,

ja kreditportfela pieprasijuma faila

kalendarais ménesis ir noradits. Ja

faktiskais atlikums nav ieklauts, lauka

vertiba netiek noradita
Klienta saistibu No standarta. Ja faktiskais atlikums nav | C3
faktiska atlikuma ieklauts, lauka vertiba netiek noradita
valiitas kods
Klienta saistibu Klienta saistibu neizmantotais apjoms N15.N2
neizmantotais apjoms
Klienta saistibu No standarta C3
neizmantota apjoma
valiitas kods
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Kalendarais ménesis

Kalendarais ménesis, par kuru atspogulo
klienta saistibu faktisko atlikumu. Ja tas
nav ieklauts, lauka vertiba netiek
noradita

GGGG-N2

XIII. IdentificéjoSo zinu laboSanas vai papildinasanas fails

51. Identific€joso zinu labosanas vai papildinasanas faila nosaukuma prefikss ir "kri".

52. IdentificgjoSo zinu laboSanas vai papildinasanas faila struktiira

<?xml version="1.0" encoding="Windows-1257"?>

<KRFile>

<Header>Faila sakuma bloks (sk. 53.1. apakSpunktu)</Header>

<KRMessages>

<Message>Zinojuma bloks(sk. 53.3. apak$punktu)</Message>

<Message>Zinojuma bloks(sk. 53.3. apak$punktu)</Message>

</KRMessages>
</KRFile>

53. Faila sakuma bloks

53.1. Faila sakuma bloka struktiira

<Header>

<Participant>Registra dalibnieka, ierobezota registra dalibnieka vai Valsts kases
identifikators</Participant>
<Subject>Zinu subjekts</Subject>
<Prepared>Datums</Prepared>
<FileType>I</FileType>

</Header>

53.2. Bloka lietojamo zinu apraksts

Nosaukums Apraksts Formats

Registra dalibnieka, Vienotas registracijas numurs. Valsts N11

ierobezota registra kasei — nodoklu maksataja registracijas

dalibnieka vai Valsts | numurs

kases identifikators

Zinu subjekts Registra dalibnieka filiales BIC kods C8

Datums Identificgjoso zinu laboSanas vai GGGG-MM-DD
papildinasanas faila sagatavoSanas
datums

53.3. Zinojuma bloks

53.3.1. Zinojuma bloka struktiira

<Message>
<Header>

<MessageType>I</MessageType>
<SubstitutionType>Darbibas tips</SubstitutionType>




<MessagelD>Zinojuma identifikators</MessagelD>
</Header>
<Substitution>Identificéjoso zinu labosanas vai papildinasanas bloks
(sk. 53.3.2. apak$punktu)</Substitution>
</Message>

53.3.2. Atkariba no darbibas tipa ("K", "P" vai "N") identificgjoSo zinu laboSanas vai
papildinasanas bloka ieklauj identifikatoru labosanas bloku (sk. 53.3.3. apak$punktu) vai
personu identificgjoso zinu labosanas vai papildinasanas bloku (sk. 53.3.4. apak$punktu).

53.3.3. Identifikatoru laboSanas bloks
<Substitution>
<Credit IdFrom="Pasreizéjais visparigo zinu identifikators ldTo=Jaunais
visparigo zinu identifikators>
<Violation IdFrom=Pasreizéjais parkapuma zinu identifikators
IdTo=Jaunais parkapuma zinu identifikators/>

<Violation IdFrom=Pasreizéjais parkapuma zinu identifikators
ldTo=Jaunais parkapuma zinu identifikators/>
</Credit>
</Substitution>

53.3.4. Personu identificgjoso zinu laboSanas vai papildinasanas bloks
<Substitution>
<PersonFrom>Pasreizéjais personas apraksta bloks</PersonFrom>
<PersonTo>Jaunais personas apraksta bloks</PersonTo>
</Substitution>

53.3.5. 53.3.4. apakSpunkta minéto personas apraksta bloku norada
atbilstosi 41.3. apakSpunktam, aizstajot bloka nosaukumu "Borrower" attiecigi ar
"PersonFrom" un "PersonTo".

53.3.6. Bloka lietojamo zinu apraksts
Nosaukums Apraksts Formats
Darbibas tips "K" — saistibu identifikatora laboSana; Cl

"P" — personu identific€joSo zinu labosana;

"N" — personu identificgjoSo zinu pievienosana

Zinojuma identifikators | Registra dalibnieka vai ierobezota registra C16

dalibnieka pieskirts faila ietvaros unikals

identifikators

Pasreizgjais visparigo Pasreizgjais visparigo zinu identifikators, ko C35
zinu identifikators paredz@ts mainit
Jaunais visparigo zinu Jaunais visparigo zinu identifikators C35

identifikators
Pasreizgjais parkapuma | Pasreizgjais parkapuma zinu identifikators, ko | C16
zinu identifikators paredz@ts mainit
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Jaunais parkapuma zinu | Jaunais parkapuma zinu identifikators C16
identifikators

XIV. Informacijas pieprasiSana ar timekla pakalpju funkciju

54. Datu apmaina notiek ar SOAP zinojumiem, izmantojot HTTP protokolu. Datu
sifréSana tiek nodroSinata atsevisku zinojumu Iimeni atbilstosi Web Services Security
specifikacijai.

55. Informacijas pieprasijumus nodroSina funkcija QueryData (queryType: <string>,
query:<string>):<string>.

56. Funkcijas QueryData parametrs queryType norada pieprasijuma veidu un var bt ar
Sadu vertibu: "G" — apkopotais parskats par klientu vai klienta galvinieku, "D" — izveérstais
parskats par klientu vai klienta galvinieku, "GP" — apkopotais parskats par iesp&jamo
klientu, iesp&jamo klienta galvinieku vai citu Kreditu registra likuma noteiktu personu,
kas nav §a registra dalibnieka klients vai klienta galvinieks, "DP" — izv&rstais parskats par
iesp&jamo klientu, iesp&jamo klienta galvinieku vai citu Kreditu registra likuma noteiktu
personu, kas nav $a registra dalibnieka klients vai klienta galvinieks, "C" — parskats par
klienta vai klienta galvinieka saistibam.

57. Atbilstosi pieprasijuma veidam norada parametra query veértibu. Parametra vértiba ir
personu vai saistibas identificg€josa informacija atbilstosi 22.2. un 22.3. apak$punkta
noraditajam XML formatam.

58. Pieprasijuma izpildes rezultata sagatavo XML formata simbolu virkni.
<Report>
<KRMessages>Zinojumu bloks (sk. 31.4. apakSpunktu)</KRMessages>
<Error>Pieprasijuma klidas apraksts</Error>
</Report>

59. Ja parametra queryType un query formats ir pareizs, sagatavo sekciju <KRMessages>,
bet sekciju <Error> neuzrada; pret€ja gadijuma sagatavo tikai sekciju <Error>.
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